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Pravo na slobodu izraZavanja jedno je od temeljnih ljudskih prava koje
obuhvaca kako slobodu primanja, tako i slobodu Sirenja informacija, a to pra-
vo zajamceno je medunarodnim ugovorima od kojih je najstariji Europska
konvencija o ljudskim pravima te domacim zakonodavstvom. Najvazniju ulo-
gu u Sirenju informacija imaju mediji od ¢ije kvalitete uvelike ovisi i razvoj
demokracije. Kako bi podigli kapacitete hrvatskih nakladnika za produkciju
kvalitetnih emisija na dio tema definiranih ¢lankom 64. Zakona o elektronic-
kim medijima - ostvarivanje prava gradana na javno informiranje - i podigli
opc¢u razinu informiranosti nasih nakladnika o pravnoj steCevini Europske
unije i aktima Vije¢a Europe koji se odnose na medije, upozorili ih na vaznost
promicanja ljudskih prava ranjivih skupina (osoba s invaliditetom, Zena i dje-
ce Zrtava nasilja, nacionalnih manjina i dr.), te na vaznost suzbijanja govora
mrznje u medijima, Vijece za elektronicke medije iniciralo je projekt eduka-
cije nakladnika koji su temeljem javnog poziva proveli medijski struc¢njaci iz
Panda komunikacija.

Publikacija Novinarstvo u javnom interesu - Radna biljezZnica za novi-
nare i urednike elektronickih medija nastala je u sklopu projekta Agenci-
je za elektroni¢ke medije pod nazivom “Pruzanje tehnicke usluge edukacije
nakladnika na temu ostvarivanja prava gradana na javno informiranje u Re-
publici Hrvatskoj”. Prema godisnjem programu rada Agencije za elektronic-
ke medije za 2018. godinu planirana je provedba aktivnosti poticanja me-
dijske pismenosti kroz organizaciju edukacije nakladnika o dijelu tema koje
se mogu natjecati za sredstva Fonda za poticanje pluralizma i raznovrsnosti
elektronickih medija. Vijece za elektronicke medije aktivno sudjeluje u ostva-
rivanju svih ciljeva navedenih u Direktivi 2010/13/EU Europskog parlamen-
ta i Vijeca iz 2010. i o tome redovito izvjeStava Europsku komisiju te prema
potrebi daje daljnje prijedloge za prilagodbu kretanjima u podrucju audio-
vizualnih medijskih usluga, posebice u svjetlu novih tehnoloskih napredaka,
konkurentnosti medijskog sektora i razina medijske pismenosti.

Na dvodnevnim radionicama u Splitu, Osijeku i Rijeci, te u dva ciklusa
dvodnevnih radionica u Zagrebu (zbog povecanog broja sudionika/ica) na
temu - ostvarivanje prava gradana na javno informiranje, sudjelovalo je 99
novinara i urednika iz 62 medija. Radionice su ukupno ocijenjene ocjenom
4,71, sto ukazuje na visoku razinu zadovoljstva sudionika ovim oblikom poti-
canja medijske pismenosti u drustvu.



Osim ispunjavanja ciljeva predvidenih uskladivanjima s pravnom stece-
vinom Europske unije koja se odnosi na sektor medija te godisnjih planova
Agencije za elektronicke medije, provedbom ovog projekta edukacije televi-
zijskih i radijskih nakladnika, Agencija takoder podrzava realizaciju ciljeva
i provedbenih mjera iz Nacionalne strategije zastite od nasilja u obitelji za
razdoblje od 2017. do 2022. godine i to narocito u provedbi mjera poticanja
medija na adekvatno prikazivanje programskih sadrzaja o problematici na-
silja u obitelji.

Ovim putem Zelim se zahvaliti svim sudionicima edukativnih radionica
kao i stru¢nom timu Panda komunikacija na odgovornom i profesionalnom
pristupu edukaciji u nadi da ¢e se projekti poput ovog nastaviti jednako
uspjesno kao i dosad.

Josip Popovac

Predsjednik Vijeca za elektronicke medije i
ravnatelj Agencije za elektronicke medije



Nizom medunarodnih pravnih dokumenata, hrvatskim Ustavom i zako-
nima gradanima se jamci sloboda traZenja, primanja i Sirenja informacija,
odnosno pravo na pristup informacijama. Prema Zakonu o medijima, javno
informiranje jest ono informiranje koje se ostvaruje posredstvom medija, a
javna informacija definirana je kao “svaka informacija u posjedu tijela izvrs-
ne, zakonodavne i sudbene vlasti te tijela jedinica lokalne i podrucne (regio-
nalne) samouprave, kao i drugih pravnih i fizickih osoba koje obavljaju javnu
sluzbu ili duZnost, a koja se odnosi na njihov rad i djelovanje”. Gradani, dakle,
ostvaruju svoje pravo na (javno) informiranje neposredno i posredno, putem
medija.

U praksi je, medutim, pravo gradana na javno informiranje putem medija
ugrozeno loSom kvalitetom novinarstva u dijelu (elektronickih) medija; po-
litickim, financijskim i drugim pritiscima na medije; nesigurno$éu novinara;
netransparentnim vlasniStvom nad medijima; cenzurom; laZnim vijestima;
propagandom; prikrivenim oglasavanjem; voajerizmom i drugim ¢imbenici-
ma. Najbolji jamac ostvarivanja prava gradana na javno informiranje je po-
boljsanje kvalitete novinarstva te, posebno, novinarstva u javnom interesu.
Kako bi poboljsali ostvarivanje prava gradana na javno informiranje potreb-
no je, dakle, novinare i urednike dodatno educirati o njihovim obvezama i
pravima pri izvjeStavanju u javnom interesu. Stoga je Agencija za elektronic-
ke medije i raspisala projekt edukacije nakladnika na temu ostvarivanja pra-
va gradana na javno informiranje, a Panda komunikacije uz pomoc¢ vanjskih
strucnjaka ga provele.

Radionice smo koncipirali tako da polaznike detaljno upoznamo s onim
aspektima njihova rada koji znacajno utje¢u na ostvarivanje prava gradana
na javno informiranje:

a) Novinarstvo u javnom interesu

b) Relevantni zakoni i javne politike

¢) Suzbijanje diskriminacije u medijima
d) Suzbijanje govora mrZnje u medijima
e) Mapiranje relevantnih tema i aktera

f) Pisanje sinopsisa informativnih emisija



Novinarstvo u javnom interesu obradili smo kroz primjere domacih prak-
si lokalnih elektronic¢kih medija, ukazujuéi na tri neuralgi¢ne tocke: 1) eticki
problemi; 2) profesionalne slabosti; 3) medijski pravni i policy okvir:

1. Eticki problemi odnose se na slabo poznavanje etickih pravila od strane
novinara i/ili njthovo namjerno krsenje, zbog ¢ega dolazi do cenzure, pla-
siranja laznih vijesti i propagande te do senzacionalistickog i voajeristic-
kog pristupa novinarstvu

2. Profesionalne slabosti odnose se naloSe uvjete rada novinara (otkazi, ne-
sigurnost posla, premalo novinara, slabo obrazovani novinari, pritisci na
novinare...), koji su Cesto osudeni na puko izvjeStavanje jer za kvalitetnije
novinarstvo nemaju dovoljno resursa ni vremena: zato u (lokalnim) vije-
stima dominiraju politicki i financijski mo¢nici (i kao izvor informacija,
ali i kao svrha sami sebi), dok su interesi gradana (puni pristup informa-
cijama, objasnjavanje pozadine vijesti, otkrivanje skrivenih informacija,
pluralizam i raznolikost miSljenja) i teme koje ih zanimaju slabije zastu-
pljeni

3. Novinarstvo u javnom interesu ugrozeno je i netransparentnim vlasnis-
tvom medija u zemlji; nedonoSenjem medijske strategije; zastarjelos¢u
dijela medijskog zakonodavstva; politiCkom kontrolom nad dijelom me-
dija

Suzbijanjem diskriminacije bavili smo se kroz primjer suzbijanja nasilja
nad Zenama u medijima, o ¢emu su predavanja odrZale vanjske stru¢njakinje

(Sanja Sarnavka, Paola Bogovi¢, Svjetlana KneZevi¢ i Jelena TeSija) ukazujuci

na niz stereotipa i predrasuda koji se perpetuiraju kroz lose medijsko izvje-

Stavanje, karakterizirano seksizmom, voajeristickim i senzacionalistickim

pristupom, ponovnim traumatiziranjem zlostavljanih Zena, fokusom na njih

umjesto na nasilnike i drugim problemati¢nim aspektima izvjeStavanja.

Ucinci govora mrznje visestruko su Stetni, a mogu biti pogubni za odrede-
ne drustvene skupine i njihove pripadnike te je nuzno podic¢i razinu razumi-
jevanja ove problematike unutar redakcija. Govor mrznje, rasisticki i diskri-
minatorni govor posebno su problemati¢ni jer zahtijevaju znacajnu razinu
pravnog poznavanja problematike, zbog Cega su sudionici u evaluacijama
Cesto isticali interaktivna predavanja Vesne Alaburi¢ kao iznimno Kkorisna.

Prepreka boljem izvjeStavanju u javnom interesu svakako su i uzak krug
sugovornika u lokalnim medijima te nedovoljno Sirok raspon obradenih
tema. Stoga smo mapiranjem aktera ukazali novinarima na potrebu cesceg
uklju¢ivanja u emisije strucnjaka, gradana, predstavnika civilnog drustva te
manjeg oslanjanja na informacije i izjave politickih i drugih elita. Mapiranjem
tema ukazali smo, pak, na moguénosti istrazivanja i obradivanja problema
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koji su u javnom interesu jer je lokalno novinarstvo precesto reaktivno, osu-
deno na problematiziranje pitanja koja nameéu spomenute elite.

Konacno, pisanjem sinopsisa informativnih emisija, uz facilitaciju Stipe
Alfiera i Silvije Separovi¢, ukazali smo na visoke profesionalne standarde pri
koncipiranju emisija i priloga, kako bi elektronicki mediji Sto bolje odgovorili
na potrebe javnosti, u skladu s pravilima novinarske struke.

Svi tekstovi pred vama prezentirani su sudionicima ili su nastali uz njiho-
vo sudjelovanje na radionicama.

Milan Kostro

voditelj projekta
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Vesna Alaburié

Svrha je ovoga teksta utvrditi pravno znacenje pojma govora
mrzZnje, ukratko prikazati osnovne medunarodne i hrvatske pro-
pise koji se odnose na ovu vrstu govora, te upozoriti na iznimno
pogubne posljedice rasistickog, diskriminatornog govora.

Ogranicavanje ili sankcioniranje govora mrZnje mora biti (i)
propisano zakonom, (ii) radi zastite legitimnih prava drustve-
nih skupina i njihovih pripadnika, te (iii) neophodno radi zastite
tih legitimnih prava. Ako nije ispunjena neka od spomenute tri
kumulativne pretpostavke, ogranic¢enje ili sankcioniranje bilo
kojeg govora, pa i govora mrZnje, smatra se povredom slobode
izrazavanja. To je temeljno stajalisSte Europskog suda za ljudska
prava (ESLJP) u predmetima koji se odnose na ¢lanak 10. Eu-
ropske konvencije za zastitu ljudskih prava i temeljnih sloboda
(EKLJP ili Konvencija).

1. Pojam govora mrzZnje

Postoje brojne definicije pojma govora mrznje. Jedna od njih
sadrzana je u Preporuci Ministarskog odbora Vijeca Europe No.R
(97) 20 od 30.10.1997., prema kojoj taj pojam podrazumijeva
,Sve oblike izrazavanja kojima se Sire, raspiruju, poticu ili oprav-
davaju rasna mrznja, ksenofobija, antisemitizam ili drugi oblici
mrznje temeljeni na netoleranciji, ukljucuju¢i tu i netoleranciju
izraZzenu u obliku agresivnog nacionalizma i etnocentrizma, te
diskriminacija i neprijateljstvo prema manjinama, migrantima i
osobama imigrantskog porijekla“.

Sve definicije govora mrZnje karakteriziraju dvije znacajke:
sadrzaj i drustvene skupine protiv kojih je taj govor usmjeren.
Govor mrznje predstavlja izrazavanje mrzilackih i/ili uvredljivih
sadrzaja, kojima se izrazava, zagovara ili potice mrZnja, diskri-
minacija ili nasilje, ili koji izruguju, omalovazavaju, ponizavaju,
dehumaniziraju ili obezvreduju. Takav mrzilacki govor mora biti
usmjeren protiv odredenih ciljanih drustvenih skupina i njiho-
vih pripadnika, koji se mogu identificirati po odredenim zajed-
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nickim objektivnim znacajkama kao $to su rasa, boja koze, naci-
onalno ili etnicko podrijetlo, vjera, spol, seksualna orijentacija,
rodna pripadnost i sli¢no.

2. Medunarodni propisi

Govor mrZnje smatra se rasistickim, diskriminatornim govo-
rom i ne uziva zastitu koju pravo na slobodu izrazavanja, kao
jedno od temeljnih ljudskih prava i kamen temeljac svakog de-
mokratskog drustva, osigurava drugim sadrzajima javne komu-
nikacije. Iz brojnih medunarodnih propisa koje ureduju govor
mrZnje, ili se posredno ili neposredno odnose na razne oblike
diskriminatornog govora, izdvojit ¢emo nekoliko.

U Konvenciji UN o ukidanju svih oblika rasne diskriminacije
(1965.) drzave clanice osuduju svaku propagandu i sve organi-
zacije koje se rukovode idejama ili teorijama zasnovanima na
superiornosti neke rase ili grupe osoba odredene boje ili odre-
denog etnickog porijekla ili koje Zele opravdati ili podrZati svaki
oblik rasne mrznje ili diskriminacije. Drzave Clanice se obve-
zuju, uz ostalo, propisati kao kazneno djelo svako Sirenje ideja
zasnovanih na superiornosti ili rasnoj mrznji, svako poticanje
na rasnu diskriminaciju, kao i sva djela nasilja, ili izazivanja na
takva nasilja, uperena protiv svake rase ili svake grupe osoba
druge boje ili drugog etnickog porijekla, kao i pruzanje pomo¢i
rasistickim aktivnostima, podrazumijevaju¢i tu i njihovo finan-
ciranje.

Medunarodni pakt o gradanskim i politickim pravima (1966.)
obvezuje drZave potpisnice da zakonom zabrane “svaku propa-
gandu za rat”, te “svako pozivanje na nacionalnu, rasnu ili vjer-
sku mrznju koje predstavlja poticanje na diskriminaciju, nepri-
jateljstvo ili nasilje ” (¢1.20.)

EKLJP jamci uZivanje prava i sloboda priznatih Konvencijom
bez diskriminacije po bilo kojoj osnovi, kao $to je spol, rasa, boja
koze, jezik, vjeroispovijed, politi¢ko ili drugo misSljenje, nacio-
nalno ili drustveno podrijetlo, pripadnost nacionalnoj manjini,
imovina, rodenje ili drugi status (¢l.14.). Istovremeno zabranjuje
zloupotrebe zajamcenih prava, pa tako propisuje da se niSta u
Konvenciji ne moze tumaciti kao da ukljucuje neko pravo da se
drzava, skupina ili pojedinac upusti u neku djelatnost ili da ucini
nesto $to bi smjeralo na unistenje prava ili sloboda priznatih u
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Konvenciji ili pak na njihovo ogranic¢enje u ve¢oj mjeri nego Sto
je predvideno.

U ve¢ spomenutoj Preporuci Ministarskog odbora Vijeca Euro-
pe o govoru mrznje No. R (97) 20 savjetuje se drzavama ¢lanica-
ma da u okviru sveobuhvatnog pristupa govoru mrZnje “utvrde i
odrzavaju cjeloviti pravni okvir koji se sastoji od gradanskih, ka-
znenih i upravnih zakonskih odredbi o govoru mrZnje”. Posebice
se preporucuje da se protiv govora mrZnje koriste sredstva civil-
no pravne zastite, uklju¢ujuéi mogucnost da nevladine organiza-
cije podnose tuzbe u korist Zrtava govora mrznje. Upozoreno je
kako pojedini oblici govora mrZnje mogu biti toliko uvredljivi za
pojedince ili grupe da im uopce ne bude osigurana zastita slobo-
de izrazavanja zajamcena ¢lankom 10. Konvencije.

U Deklaraciji o slobodi politicke rasprave u medijima od 12.
veljace 2004. Ministarski odbor Vije¢a Europe naglasava kako
sloboda politicke rasprave ne ukljucuje slobodu izrazavanja ra-
sistickih stajalista, kao ni stajaliSta kojima se potice na mrznju,
ksenofobiju, antisemitizam ili bilo koji drugi oblik netolerancije.

3. Hrvatski propisi

Ustav Republike Hrvatske clankom 39. propisuje da je zabra-
njeno i kaznjivo svako pozivanje ili poticanje na rat ili uporabu
nasilja, na nacionalnu, rasnu ili vjersku mrznju ili bilo koji oblik
nesnosljivosti.

Kazneni zakon ¢lankom 325. zabranjuje javno (putem medija,
na javnom skupu ili na drugi nacin) poticanje na nasilje i mr-
Znju prema skupini ljudi ili pripadniku te skupine zbog rasne,
vjerske, nacionalne ili etnicke pripadnosti, podrijetla, boje koZe,
spola, spolnog opredjeljenja, rodnog identiteta, invaliditeta ili
drugih osobina. Zabranjeno je uciniti dostupnim javnosti letke,
slike i druge materijale kojima se poziva na takvo nasilje ili mr-
Znju. Zaprijecena je kazna do tri godine zatvora.

Nadalje, Kazneni zakon definira (¢1.87.t.21.) da se zlo¢inom
iz mrZnje smatra bilo koje kazneno djelo pocCinjeno zbog rasne
pripadnosti, boje koZe, vjeroispovijesti, nacionalnog ili etnickog
podrijetla, invaliditeta, spola, spolnog opredjeljenja ili rodnog
identiteta druge osobe. Takvo postupanje smatra se otegotnom
okolnosti, ako Zakonom nije izricito propisano teze kaznjavanje.

15




Tako ¢e se kazneno djelo uvrede, teSkog sramocenja ili kleve-
te smatrati zlo¢inom iz mrZnje ako je pocinjeno zbog nekog od
spomenutih rasistic¢kih razloga.

Zakon o suzbijanju diskriminacije definira da se uznemira-
vanjem smatra svako neZeljeno ponasanje koje ima za cilj ili
stvarno predstavlja povredu dostojanstva osobe, koje uzroku-
je strah, neprijateljsko, poniZavajuce ili uvredljivo okruZenje,
a uzrokovano je rasnom ili etnickom pripadnosti, bojom koZe,
spolom, jezikom, vjerom, politickim ili drugim uvjerenjem, naci-
onalnim ili socijalnim podrijetlom, imovnim stanjem, ¢lanstvom
u sindikatu, obrazovanjem, drustvenim polozajem, bra¢nim ili
obiteljskim statusom, dobi, zdravstvenim stanjem, invalidite-
tom, genetskim nasljedem, rodnim identitetom, izraZavanjem ili
spolnom orijentacijom. Govor mrZnje svakako spada medu takva
protupravna, diskriminatorna postupanja.

Zakon o medijima zabranjuje poticanje ili velicanje nacio-
nalne, rasne, vjerske, spolne ili druge neravnopravnosti ili ne-
ravnopravnosti na temelju spolne orijentacije, te izazivanje na-
cionalnog, rasnog, vjerskog, spolnog ili drugog neprijateljstva i
nesnosljivosti, kao i poticanje na nasilje i rat (¢1.3.st.4.).

Zakon o elektronickim medijima propisuje da u audio i/ili au-
diovizualnim medijskim uslugama nije dopusSteno poticati, po-
godovati poticanju i Siriti mrZnju ili diskriminaciju na nekoj od
diskriminatornih osnova iz Zakona o suzbijanju diskriminacije,
kao ni antisemitizam, ksenofobiju, ideje fasistickih, nacionali-
stickih, komunistickih i drugih totalitarnih rezima (¢l.12.st.2.).
U slucaju nepostivanja ove zakonske odredbe, VijeCe za elek-
tronic¢ke medije ovlasSteno je nakladniku izre¢i opomenu (¢l.69.
st.1.al.6.), a ako pruZatelj medijskih usluga i nakon treé¢e opome-
ne izreCene u prethodnih 12 mjeseci postupa suprotno Zakonu,
Vije¢e mu moze privremeno ili trajno oduzeti koncesiju.

4. Svrha i uéinci govora mrzZnje

Svrha je govora mrznje poniziti, difamirati, zastrasiti, diskri-
minirati, uSutkati, izolirati, napasti odredenu ciljanu skupinu i
njene pripadnike. Istovremeno se tim govorom Zeli homogeni-
zirati i mobilizirati odredene mrzilacke skupine koje zastupaju
takve ideje, kao i pridobiti za njih nove sljedbenike.
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Ucinci govora mrznje visestruko su Stetni, a mogu biti pogub-
ni za odredene druStvene skupine i njihove pripadnike. To su,
uz ostalo:

1. izazivanje emocionalnog stresa, osjec¢aja ponizenja i gubitka
ljudskog dostojanstva Zrtve (Sto moZe ostaviti i trajne psiho-
loske posljedice na dusevno zdravlje pojedinaca neposredno
izloZenih govoru mrznje ili o¢evidaca, posebice djece),

2. odrzavanje i daljnje perpetuiranje stanja/odnosa subordina-
cije i drustvene i politicke nejednakosti (Zrtve govora mrznje
u pravilu su u povijesti potlacene, marginalizirane i diskrimi-
nirane drustvene skupine - crnci, Indijanci, Zidovi, pripadnici
manjinskih naroda i vjera, imigranti, osobe bez drzavljanstva,
Zene, homoseksualci, osobe s posebnim potrebama, ovisno o
konkretnim drustvima o kojima je rijec i njihovim povijesnim,
socijalnim, demografskim, politickim i kulturoloskim specific-
nostima),

3. uSutkavanje zrtava tako da ih se zastrasivanjem i prijetnjama
zapravo onemogucava u odgovaranju, $to ima porazne poslje-
dice za kvalitetu ukupnog javnog diskursa,

4. “zasigurno najveca opasnost koja prijeti od govora mrznje jest
da on moze imati u¢inke koji nadmasuju njegove neposredne
ciljeve i kreirati kulturu mrznje, kulturu koja u mnogo Sirim
razmjerima ¢ini mrznju prihvatljivom, pa ¢ak i vrijednom po-
Stovanja” (Ursula Owen),

5. moguénost poticanja na fizi¢ko nasilje, pojedinacno ili masov-
no (narocito je pogibeljan masovnim medijima posredovan
govor mrZnje s pozicije vlasti ili koji uZiva izricito ili preSutno
odobravanje vlasti, jer tada on postaje borbeni pokli¢ mase i
u pravilu prethodi najstrasnijim masovnim zloc¢inima, poput
genocida, holokausta ili etnickog CiS¢enja).

5. Govorom mrzZnje mogu biti pocé¢injeni
zlod¢ini
Medunarodni kazneni sud za Ruandu (ICTR) osudio je u lip-
nju 2000. novinara Georgesa Omata Ruggiu na 12 godina zatvo-
ra zbog poticanja na genocid i zlo¢ine protiv ¢ovjecnosti. Ruggiu
je bio belgijski drZavljanin, a radio je kao radijski novinar. Na
sudu je ,priznao da je radi apeliranja na ili ohrabrivanja ‘civilne
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obrane’ nekoliko puta javno emitirao poziv ‘da idu raditi’“. Ubr-
zo je ta fraza dobila znacenje poziva na “ubijanje Tutsija i poli-
tickih oponenata aktualnom rezimu u sastavu Hutu populacije”.
Ruggiu je potvrdio da je povremeno emitirao pjesme s ciljem da
potakne stanovni$tvo na borbu protiv neprijatelja, a jedna takva
pjesma nosila je naslov “Ne volim Hutue”. Na pitanje sudskog vi-
jeca zasto nakon poricanja krivnje na pocetku procesa sada pri-
znaje krivnju, Ruggiu je odgovorio: “Shvatio sam /.../ da postoji
izravna veza izmedu onoga $to sam rekao i smrti ubijenih, a pod
takvim okolnostima smatrao sam da ne mogu postupiti drugaci-
je nego priznati krivnju“.

Vojislav Seselj osuden je u travnju 2018. pred Medunarodnim
kaznenom sudom za bivSu Jugoslaviju (ICTY) za zlo¢ine protiv
covjecnosti, pocinjene govorom odrzanim u vojvodanskom selu
Hrtkovci u svibnju 1992. Najprije se obratio svojoj “srpskoj braci
i sestrama”, tvrdeci uz ostalo da “nema mjesta za Hrvate u Hrt-
kovcima” i da “¢emo ih mi prevesti do granice Srbije, pa otuda
mogu dalje pjeske, ako prije toga sami dragovoljno ne odu”. Za-
tim se izravno obratio Hrvatima govore¢i im “nemate se kamo
vratiti”, a govor je zavrsio izjavom: “I ¢vrsto vjerujem da Cete vi,
Srbi iz Hrtkovaca i drugih okolnih sela, znati sac¢uvati sklad i je-
dinstvo, da ¢ete se promptno znati rijesiti preostalih Hrvata u
svom i okolnim selima.” Nakon Se$eljevog govora, okupljeni su
izvikivali slogane poput “Hrvati, odlazite u Hrvatsku” i “ovo je
Srbija”. Ubrzo nakon tog govora Hrvati i drugo ne-srpsko stanov-
nistvo napustili su Hrtkovce u atmosferi prisile, uznemiravanja
i zastrasivanja, a Se$elja je zalbeno vije¢e Tribunala proglasilo
odgovornim za taj zlo¢in protiv Covjec¢nosti.

6. Judikatura Europskog suda za 1 judska
prava o govoru mrzZnje

Presude Europskog suda za ljudska prava (ESLJP) u dva
predmeta definiraju granice odlucivanja o govoru kojim se po-
vrjeduju neka osobna, grupna ili druStvena dobra, ukljucujuci
govor mrznje. S jedne strane, ESL]JP vodi racuna da se sloboda
izraZavanja primjenjuje ne samo na “informacije” i “ideje” koje
se rado prihvacaju ili se smatraju neuvredljivima ili neutralni-
ma, ve¢ i na one koje napadaju, Sokiraju ili uznemiruju drzave ili
neki dio populacije (Handyside v. UK). S druge strane, medutim,
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snosljivost i poStovanje jednakog prava na dostojanstvo svih
ljudi temelj je svakog demokratskog, pluralistickog drustva, pa
se stoga u nekim demokratskim drustvima moZze smatrati neop-
hodnim da se sankcionira ili ¢ak sprijece svi oblici izraZavanja
kojima se Siri, potice, propagira ili opravdava mrznja temeljena
na nesnosljivosti. (Erbakan v. Turkey)

U slucaju negiranja holokausta, revizije ¢injenica o Drugom
svjetskom ratu koje se smatraju utvrdenima, antisemitizma, ne-
giranja nacistickih zloc¢ina pocinjenih protiv Zidovske zajednice,
kao i u slucaju nekih prima faciae rasistickih sadrZaja, posebice
islamofobnih, ESLJP na temelju ¢lanka 17. Konvencije odbacuje
prituzbe kao nedopustene. Radi se o oblicima netrpeljivosti koji
su ve¢ samim sadrZajem takve naravi da ugrozavaju temeljne
vrijednosti Konvencija, pa se prituzbe smatraju nedopustenima
ratione materiae. Tako je ESLJP, na primjer, postupio u predmetu
Pavel Ivanov v. Russia,! Garady v. France,* Glimmerveen and Ha-
genbeek v. Netherlands,®> Norwood v. UK,* Belkacem v. Belgium®.

Ako ne odbaci prituzbu zbog prima faciae nedopustenog sadr-
zZaja, ESLJP primjenom ¢lanka 10. Konvencije odlucuje o (ne)dopu-
Stenosti ogranicenja/sankcije koju su nacionalni sudovi ocijenili
govorom mrznje. Nakon $to utvrdi da je ogranicenje ili sankcija bilo
(i) propisano zakonom, (ii) radi zastite legitimnog cilja, ESLJP ana-
lizira da li je to ograni¢enje/sankcija bilo ,neophodno u demokrat-
skom drustvu®. Pritom ESL]JP vodi racuna o svim okolnostima kon-
kretnog slucaja, a osobito o kontekstu, namijeri, statusu pocinitelja,
formi i u¢incima govora, razmjernosti ogranic¢enja/sankcije.

1 Ivanov je objavio seriju &lanaka u kojima Zidove portretira

kao izvor zla u Rusiji, poziva da ih se iskljuéi iz drustvenog
Zivota, sve Zidove optuZuje za urotu protiv ruskog naroda, ideo-
logiju Zidovskih lidera kvalificirao je fasistickom, tvrdio je da
Zidovi nisu narod.

2 Garaudy je, ukratko, postavio pitanja o zlodinima protiv &o-
vjeénosti po&injenima prema Zidovima u Drugom svjetskom ratu,

$to je po ocjeni sudova rezultirao osporavanjem holokausta, a to
se smatra rasnom difamacijom i poticanjem na mrznju Zidova.

3 Aplikanti su izdali letke namijenjene “bijeloj nizozemskoj
populaciji”, u kojima potidu da svi koji nisu “bijeli” napuste
Nizozemsku, Sto je sud ocijenio rasnom mrznjom.

4 Norwood je na prozor u stanu postavio poster s NY “blizancima”
u plamenu i tekstom “Islam van iz Britanije - Zastitite britan-
ski narod”, $to je sud ocijenio vjerskom mrznjom.

5 Belkacem je videom na YouTubeu pozivao gledatelje da nadjacaju
ne-muslimane, dadu im lekciju i bore se protiv njih, a sud je to
ocijenio vjerskom mrznjom.
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Tako je, na primjer, u predmetu Lehideux and Isorni v. Fran-
ce, koji se odnosio na oglas objavljen u Le Mondu pod naslovom
»,Narode Francuske, kratko vam je sjecanje®, u kojem se djelova-
nje Marsala Petaina od 1916. do 1945. prikazuje u pozitivhom
svjetlu, ESLJP ocijenio da je kazZnjavaju¢i aplikante Francuska
povrijedila ¢lanak 10. Konvencije. Razlozi su, ukratko, da se radi
o jos uvijek aktualnoj raspravi povjesnicara, da aplikanti nisu
negirali nacisticke zlo¢ine i progone, da se oglas odnosi na zbiva-
nja otprije 40 i viSe godina, pa ne postoji potreba da se s takvim
sadrzajima postupa istom o$trinom kao prije 10 ili 20 godina. O
takvim povijesnim temama svaka zemlja mora voditi otvorene i
neostrascene rasprave, zakljucio je ESL]P.

U predmetu Feret v. Belgium, koji se odnosi na osudu za po-
ticanje na rasnu diskriminaciju, koje je ovaj belgijski ¢lan parla-
menta pocinio lecima raspacavanima tijekom izborne kampanje

«

(s tekstom , Ustanite protiv islamifikacije Belgije®, ,Stop sramnoj
integracijskoj politici®, ,PoSaljite ku¢i ne-Europljane koji traze
posao”), ESLJP je zakljucio da se ne radi o povredi ¢lanka 10.

Konvencije.

Predmet Perincek v. Switzerland odnosi se na izjavu aplikan-
ta, turskog politicara, da deportacije i masakr nad Armencima
u Otomanskom carstvu 1915. nisu prerasli u genocid. Sud u
Svicarskoj je zakljudio da se radi o rasisti¢koj i nacionalisti¢koj
izjavi, ali je ESLJP tu osudu ocijenio povredom c¢lanka 10. Kon-
vencije. ESLJP je, naime, ocijenio da aplikant nije negirao zloc¢ine
nad Armencima, da se njegova izjava odnosi na vrijednosni sud
o pocinjenim zlo¢inima, pa se stoga ne moZe smatrati negira-
njem zloc¢ina protiv covjecnosti.

7. Hrvatski primjer

U ozujku 2013., u izravnom radijskom intervjuu Z.M. je o ta-
da$njem ministru sporta Z.J. rekao:

“On je najveli hrvatomrzac poslije Khuena Hedervaryja, jer sve
sto pocinje s hrvatskim, da li je to Hrvatska matica, da li je to
Hrvatska akademija znanosti i umjetnosti, dal’ su to hrvatska
prosvjeta, i ucitelji, i nastavnici, da li je to Hrvatski olimpijski
odbor, da li je to Hrvatski nogometni savez, da li je to hrvatski
nogometni klub Dinamo... on jednostavno ima krvna zrnca u
sebi koja preteZu na ono $to mrzi sve hrvatsko. /.../ Zamislite
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da covjek koji je Srbin i covjek koji nikad u Zivotu nije radio u
znanosti, u prosvjeti, u Sportu, osim Sto je dizao, bio dizac ute-
ga, on je ministar tako najvaznijeg resora u zemlji. /.../”

Z.M. je pravomoc¢no osloboden optuzbe da je tom izjavom
pocinio kazneno djelo poticanja na nasilje i mrznju iz ¢1.325.
KZ/11. Prvostupanjski sud je uz ostalo obrazlozio:

“.. (K)oristenje pojma ‘poticanje’ jasno upucuje da se mora ra-
diti o ¢inidbi kojom se druge upucuje, ohrabruje, podstrekava,
sugerira izraZavati mrZnju ili pozivati na nasilje spram skupi-
ne ili njenog pripadnika. Dakle, nije dovoljno da pocinitelj samo
drugima priop¢i svoja misljenja i stavove o skupini ili njenom
pripadniku, pa i kad su ti izraZeni stavovi diskriminatorni ili
obojani osobnom mrZnjom davatelja izjave u svojoj biti, nego
je potrebno da pocinitelj aktivho nastoji druge potaknuti da
prema skupini/pripadniku izraZavaju i osje¢aju mrZnju ili Cine
nasilje, motivirano upravo takvom pripadnosc¢u. Radnja okriv-
lienika u ovom je predmetu manjkava upravo u tom elementu
- ona je lisena svakog imperativa, ona ne predstavlja nikakvu
radnju poticanja, ona nikog ni na sto ne poziva, ne upucuje, ne
ohrabruje, ne savjetuje niti sugerira drugima kako se postaviti
spram oSteéenika ili srpske nacionalne manjine, kako djelovati,
Sto im naZao uciniti ili kako ih mrziti i samim je time unapri-
Jed diskvalificirana figurirati kao radnja pocinitelja kaznenog
djela iz ¢lanka 325. st.1. KZ. /.../ lako ..u ovom slucaju moZe
biti rijeci o kaznenom djelu uvrede, i to njegovoj vrlo ozbiljnoj,
krajnje nepoZeljnoj i nedopustivoj pojavnosti, jednoj prili¢no
neotesanoj i gruboj ekspresiji vlastitih sudova o oSteceniku,
ovakva konstrukcija optuZbe za koju se odlucio tuZitelj uskra-
tila je sudu mandat da djelo kvalificira na taj nacin. /.../

/Presuda Op¢inskog kaznenog suda u Zagrebu KO-1328/13
od 3.12.2013.)

Z.M. je, medutim, pravomoc¢no izgubio parnicu koju je protiv
njega pokrenuo Z.J. na temelju Zakona o suzbijanju diskrimina-
cije i Zakona o obveznim odnosima. Sud je zakljucio:
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“/.../ U konkretnom sluéaju nije odlucno da li je tuZenik imao
namjeru diskriminirati tuZitelja, ve¢ stvarni odlucujuci ucinak
primjene odredenog naizgled nediskriminirajuceg kriterija
razlikovanja. Dakle, relevantno je ono sto je tuZenik rekao, te
da li takva izjava tuZenika predstavlja povredu dostojanstva
osobe srpske nacionalnosti kojom se uzrokuje strah, neprija-
teljstvo, poniZavajuce ili uvredljivo okruZenje. /.../ Polazeci od
tvrdnje ‘on jednostavno ima krvna zrnca u sebi koja preteZu
na ono sto mrzi sve hrvatsko, te tuZenikovo zaprepastenje:
Zamislite da covjek koji je Srbin i covjek koji nikada u Zivotu
nije radio u znanosti, prosvjeti, u sportu, osim $to je dizao, bio
dizac tegova, on je ministar tako najvaznijeg resora u drZavi,
razvidno je da je tuZenik izrazio svoj osobni, vrijednosni stav
o tuZitelju, koji je nacionalno obojen, diskriminatorski, jer im-
plicira da hrvatski gradani srpske nacionalnosti ne bi smjeli
zbog svog nacionalnog podrijetla obnasati funkciju ministra
u Vladi Republike Hrvatske. Clankom 38. Ustava Republike
Hrvatske jamci se sloboda misljenja i izraZzavanja misli,
medutim ta sloboda ne ukljucuje pravo na diskriminaci-
ju po osnovi rase, vjere, nacije, etnickog podrijetla ili bilo
koje druge objektivhe znacajke neke drustvene skupine
ili pripadnika te drustvene skupine. Dakle, sloboda izraza-
vanja iz ¢1.38. Ustava Republike Hrvatske ne ukljucuje pravo
tuZenika na diskriminatorni govor. Citirane tvrdnje uzrokuju
ponizavajuce i uvredljivo okruZenje prema tuZitelju i prema
pripadnicima srpske nacionalnosti, i to iskljucivo na temelju
njihovog nacionalnog podrijetla. Takve tvrdnje su diskrimini-
rajuce i predstavljaju povredu dostojanstva tuZitelja, koja je
bitna sastavnica prava osobnosti. /.../“

/Presuda Op¢inskog gradanskog suda u Zagrebu Pn-1726/13

0d 5.12.2016.)

Protiv radija i/ili voditelja emisije nije voden sudski postu-

pak. Nije, naime, bilo sporno da profesionalna prava i obveze no-
vinara i medija ukljucuju i obvezu pronosSenja izjava koje duzno-

od nespornog javnog interesa. U izravnim intervjuima, prijeno-
sima, izvjeStavanjima odgovornost za medijske sadrzaje treba
snositi onaj tko ih iznosi, a javni interes i postupanje u dobroj
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vjeri, odnosno odgovorno novinarstvo, kako to kaze ESLJP, mo-
raju biti dostatna obrana za medije i novinare i kada prenoseci
izjave svojih sugovornika i sudionika javnih dogadanja povrije-
de neko osobno/grupno/drustveno dobro.®

8. Kako se boriti protiv govora mrzZnje?

“Rijeci se mogu preobraziti u metke, govor mrZnje moZe ubiti
ili osakatiti, kao sto to moZe i cenzura. Kao strastveni protivnici
cenzure i zagovornici slobode govora, moramo se ipak zapitati:
postoji li trenutak kad kvantitativne posljedice govora mrzZnje
kvalitativno mijenjaju argumentaciju o tome kako bi se prema
njemu morali odnositi. I ne bi li trebalo praviti razliku izmedu
rijeci onih Ciji je govor mrZnje pitanje uvjerenja, ma kako igno-
rantsko ono bilo, i govora mrzZnje kao propagande, tj. kalkulirane
i sustavne upotrebe laZi da bi se sijali strah, mrznja i nasilje u po-
pulaciji u cjelini“? To je stajaliSte Ursule Owen iznijeto u knjizi
“Hate Speech - The speech that kills”

S druge strane, kako kaze Pierre Lemieux: “Uvjeravaju nas
da zakoni o zabrani mrznje (hate laws) sluZe zastiti drustvenoga
mira. Ali, zar povijest nije dokazala da su sloboda govora, slobo-
da religije i sloboda pojedinca opcenito, najdjelotvorniji drustveni
mehanizmi ikada otkriveni za promociju tolerancije i mira? S dru-
ge strane, cenzura je jedan od najsigurnijih putova ka viktimizaci-
Jji, politickim sukobima, netoleranciji i nasilju.”

Pravo je jo$ uvijek vazna zastita temeljnih individualnih, gru-
pnih i drustvenih vrednota koje govor mrznje povrjeduje. Ipak,
edukacija, otvorene i tolerantne javne rasprave, sloboda izraza-
vanja i postivanje prava drugih, ukljucuju¢i pravo na drugacije
misljenje, najvaznija su i nezamjenjiva sredstva borbe protiv go-
vora mrznje u svakom demokratskom drustvu.

6 ESLJP, Jersild v. Denmark.
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Stipe Alfier

0d svog nastanka i pocetka Sire upotrebe televizija je vrlo
brzo postala najutjecajnijim medijem zbog svoje masovnosti:
publika je brzo prigrlila medij koji je informativan i zabavan te
ga mogu pasivno gledati, umjesto da aktivno Citaju. Televizijsko
novinarstvo oduvijek se smatralo najslozenijim jer su u njemu
sadrZani i slika i ton i pisana rije¢. Istodobno ga se, medutim,
smatralo i najpovr$nijim novinarstvom, koje gotovo nikada ili
tek rijetko ulazi duboko u bit problema. Ipak, i takvo povrsno,
uvijek je imalo najjaci utjecaj na publiku. Od prvotne fascinacije
televizijom do danasnjih dana ona je postala dio nasih Zivota, a
njezina mo¢, uz svu probitacnost novog medija - interneta, ne
jenjava.

Znaju to i elite kojima je cilj oduvijek bio pokoriti ili barem
kontrolirati medije i novinare, oduzeti im slobodu te ih upregnu-
ti u vlastitom, a ne u javnom interesu. Mediji uopce, a pogotovo
televizija, imaju klju¢nu ulogu u formiranju javnog misljenja.
Zato su oni mo¢no sredstvo u rukama postenih profesionalaca,
ali i vrlo opasno oruzje u rukama neznalica te nemoralnih i pot-
kupljivih “novinara i urednika”. Ako rade po zakonima i pravili-
ma struke, novinari prenose objektivnu sliku zbivanja; u protiv-
nom ona je uljepSana ili iskrivljena, ovisno o tome za ¢iji racun i
interes takvi “novinari i urednici” rade.

Prirodni suparnici i (ne)prijatelji

Politika i novinari od pamtivijeka su povezani kao prst i no-
kat, jer jedni bez drugih ne mogu. No nikada ne smijemo zabo-
raviti da smo mi i politicari ipak prirodno suprotstavljene stra-
ne. Stranke i politicari te vladine i lokalne institucije potpuno
su profesionalizirale politicku komunikaciju te zahvaljujuci spin
doktorima, odnosima s javnos¢u (PR-u) i marketinSkim struc-
njacima javnosti vrlo uspjeSno “prodaju” svoju “stvarnost”.
Jos veci neprijatelj novinara od spinova i uljepSane stvarnosti
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su razne drustvene anomalije (nasilje, krSenje ljudskih prava,
kriminal, korupcija, malverzacije, nepotizam, grabez, nepravda,
onecis¢ivanje okolisa itd.). Nas jedini pravi prijatelj je javnost, na
¢ijoj strani uvijek moramo biti.

lako su se novinarski standardi i izricaj, kao i medijske tehni-
ke, stalno mijenjali i napredovali, zbog promjena u komunikacij-
skoj kulturi (prije svega politickoj) objektivno, “golo” izvjeStava-
nje vise nije dovoljno i sve se viSe trazi novinarsko istrazivanje,
objasnjavanje pozadine dogadanja i zauzimanje stava. Ono Sto
elite misle i govore, pogotovo ono Sto namjeravaju, ljudima tre-
ba znati objasniti, a da bismo u tome bili uspjesni, treba dobro
poznavati materiju kojom se bavimo. U svakom demokratskom
drustvu, pogotovo u mladim demokracijama poput nase, uloga i
odgovornost novinara je uciniti transparentnim politicke poru-
ke, rad institucija, procese, konflikte i op¢enito drustvene pro-
mjene. [ joS mnogo vaznije, nasa je zadaca otkrivati i objavljivati
sve skrivene, nedopustene ili iskrivljene dijelove stvarnosti. Jer
upravo to Cini institucije i samo drustvo naprednijim i transpa-
rentnijim, a demokraciju jatom.

(Lokalni) mediji pod pritiskom politike

Odgovaraju¢i na naSe iskaze nezadovoljstva kvalitetom i
standardom snimki priloga i informativnih emisija lokalnih tele-
vizija dobivenih od Agencije, na svim radionicama koleg(ic)e su
nam iznijeli svoje argumente. Najce$¢e su spominjani nedosta-
tak vremena, teski uvjeti rada, nedovoljan broj ljudi, nedostupni
tehnicki kapaciteti, nevoljkost gradana i nemoguénost nadlez-
nih lokalnih osoba da javno istupaju i sl. U svakodnevnoj borbi
za prezivljavanje (pri Cemu se najmanje razmislja o kvaliteti, a
mnogo viSe o popunjavanju minutaze, zadovoljavanju forme i
propisa) tesko je ocekivati da ¢e se problem rijesiti preko no¢i
- dodatnim zaposljavanjem, dopunjavanjem opreme, kupnjom
kamera ili grafickih paketa. Nece, jer to je skupo! Tom se proble-
mu moZe doskociti iskljucivo podizanjem profesionalnih i etic-
kih standarda, edukacijom novinara, u¢enjem tehnika i stjeca-
njem vjestina te boljom pripremom za proizvodnju vijesti, pric¢a
i emisija.

Pravi je problem u ovom slucaju nesto drugo, a to su vise-
manje priznali i sami kolege s terena. Problem, dakle, nisu uvijek
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ljudi (neiskusni ili nedovoljno educirani) i nedostatak vremena.
Njegovo su pravo ime lokalni mo¢nici, naj¢eS¢e vladajuci politi-
Cari, i to neovisno o tome Kkojoj stranci pripadali! A taj problem
je nazalost mnogo teze rijeSiti zbog vlasnicke strukture medija
i njihova financiranja razli¢itim oblicima sponzoriranih, kon-
troliranih emisija. Pod ucjenom prestanka financiranja lokalnih
medija iz lokalnih proracuna, ali i zbog povezanosti lokalnih po-
liticara s lokalnim gospodarstvenicima koji se u tim medijima
oglasavaju, vlasnici medija se u pravilu vode onom starom - vezi
konja gdje ti aga kaZze.

Kritiéko (ne)propitivanje vlasti (vijesti
za politidare, a ne za gledatelje)

Mediji koji ovise o politici ne mogu kriticki propitivati politi-
ku! Jer, kako drugacije objasniti da su u lokalnim vijestima glavni
junaci vladajuéi politi¢ari s kojima sve pocinje, a Cesto i zavrsa-
va. U vijestima kroni¢no nedostaju ljudi, nasi sugradani, odno-
sno gledatelji za koje se program i proizvodi, iako se kroz njih
moZe ispricati svaka, a posebno lokalna prica. Zasto je premalo
i lokalne oporbe, nevladinih udruga i stru¢njaka?! Uglavnom se
samo biljeZe dogadaji, a gotovo nikada ili vrlo rijetko preispituju
i analiziraju potezi vladajucih, neovisno o kojoj je regiji rije¢. Me-
tode i motivi nazalost su isti, samo su stranacke boje drugacije!

S tim se treba znati nositi i tome treba doskociti jer pravo
javnosti da zna, uz pravo na zivot, rad, slobodu i ravnopravnost,
jedno je od temeljnih ljudskih prava! Zivimo u demokratskom
drustvu cije odrZavanje i razvoj traze jaCanje slobodnog, neovi-
snog, pluralistickog i odgovornog novinarstva. U novije vrijeme
u tome nam uvelike pomazu nezavisne udruge civilnog drustva,
ali i drustvene mreze, jer viSe se niSta ne moze sakriti. Kao ne-
prestani nadzornik i korektiv vlasti, novinari trebaju iskoristiti
zvizdace, politicku opoziciju, udruge civilnog drustva, kolege iz
drugih medija, analiti¢are, stru¢njake. Stalno zaboravljamo da
nam zakoni i propisi te novinarski kodeksi — uz pretpostavku da
ih znamo - daju slobodu u radu. Slobodu slijedi odgovornost, a
za nju je prva pretpostavka znanje.
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STO BI NAM TREBAO BITI PUTOKAZ

“Nikada nemojte biti zadovoljni tiskanjem golih vijesti, ve¢ tre-
ba kopati duboko i agresivno!” (Joseph Pulitzer)

Novinarstvo je zanat prikupljanja, obrade, sortiranjainakraju
objavljivanja informacija. Za dobro pripovijedanje (storytelling)
koje ukljucuje zaplet, likove, narativnu tocku, rasplet i zaklju¢ak
- u svakom se mediju koriste tehnike i alati. Tehnike su viSe-ma-
nje zajednicke svim medijima, dok se alati razlikuju, ovisno o
mediju za koji se prica radi. Evo nekoliko savjeta:

U naSem poslu najvaznije su informacije, a one moraju biti:
Cinjenicne (ne fikcija), istinite (ne dezinformacije), objektiv-
ne (ne navijacke), uravnoteZene i nepristrane (pravo svakoga
da iznese svoje misljenje, odnosno prikazane iz viSe kutova),
azurne (ne stare) i javne (objavljene, a ne skrivene, neovisno
o tome kome one Stete ili koriste).

Podaci, dakle, moraju biti to¢ni i po moguénosti provjereni
iz viSe izvora. U pisanju treba biti jasan, nikako dvosmislen.
Treba izbjegavati fraze i velike brojke. Recenice trebaju biti
kratke, napisane jednostavnim jezikom. Treba bjeZati od
“dvorskog izvjeStavanja” i “novinarstva priop¢enja”, odnosno
u izriCaju treba biti moderan i znati Citati izmedu redova, a
priopc¢enja politicara i institucija obavezno ispricati svima ra-
zumljivim jezikom.

Svaku informaciju treba gledati Sire, Sto ukljucuje dodatnu pro-
vjeru i postavljanje brojnih pitanja. Svaka vijest i posljedica ima
svoj uzrok i pozadinu - koje treba otkriti i staviti u Siri kontekst.
Gledatelj ocekuje objasnjenje dogadaja ili mogucu posljedicu, po-
sebno ako Ce se reflektirati na njegov Zivot. Bez pravog pitanja,
novinar, odnosno gledatelj, nikada nece dobiti pravi odgovor!

Svaka prica, posebno televizijska, trebala bi biti obogacena
osobnim iskustvom zainteresiranog za problem (main cha-
racter story). To daje snagu i posebnu tezinu svakoj prici, koja
uz to mora biti dobro oslikana. Kad god je moguce i prikladno
treba uzivo izvjeStavati jer to prici daje svjezinu i neposred-
nost.

Vijesti trebaju biti aktualne i relevantne, Sto znaci da se u
njima treba baviti pitanjima koja ljude zanimaju i utjecu na
njihove Zivote. [ emisije se na kraju koncipiraju prema snazi
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vijesti - od najvaznijih (koje utjecu na sve nas) do manje vaz-
nih (koje se ne odnose na cijelo drustvo).

Komentare je najbolje izbjegavati, no nikako ne treba bjeZzati
od iznosSenja vrijednosnih sudova, pogotovo kad je u pitanju
borba za ravnopravnost i zastitu svih gradana, odnosno ocu-
vanje ustavnih, demokratskih i civilizacijskih vrijednosti, tj.
njihova obrana!

Stvaranje vlastitih pric¢a je “dodana vrijednost” po kojoj se
moze biti drugaciji od ostalih.

Ni od jednog problema u koji smo se kao novinari upustili,
pratili ga, osobito ako smo ga sami otkrili, ne smijemo odusta-
jati dok nije do kraja rascisc¢en (follow up).

Televizija (ni)je samo slika

Televizija je medij voden slikom i ona je osnovni alat - temelj

svega. No televizija nije samo slika! Televizijsku pricu jednako
tako Cini i ton (soundbite, standup, IT - natural sound). Tre(i ele-
ment je tekst (OFF), a Cetvrti grafika. Njihovim kombiniranjem
stvara se dramaturgija price, kao Sto se kombiniranjem razlicitih
formata - vijest, izvjestaj, reportaza, analiza, razgovor, javljanje
uzivo ili ficer - stvara dramaturgija emisije.

Za stvaranje svakog od navedenih formata postoje pretpo-

stavke:
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Dobro planiranje je pola posla! Kada znamo koji je kut (angle)
price, prije odlaska na snimanje nuZno je prouciti materiju,
Koristiti se bazama podataka, dokumentima javnih instituci-
ja, internetom i drustvenim mreZama. Sugovornike je uvijek
dobro unaprijed (telefonom) pripremiti o ¢emu ée se razgo-
varati.

Na snimanju uvijek treba imati ideju Sto se Zeli te o tome razgo-
varati sa snimateljem jer o njegovoj inventivnosti i trudu ovisi
koliko ¢e materijal biti dobar. Kakav ¢ée biti razgovor, ovisi o no-
vinaru i njegovim pitanjima, koja je dobro unaprijed pripremiti.
No mnogo je vaznije tijekom razgovora slusati sugovornika jer
njegovi odgovori otvaraju najbolja pitanja. Takoder, na terenu
treba osmisliti i snimiti stand up ako je potreban za pricu




Nakon snimanja, u redakciji treba dobro pregledati sliku kako
bi se odabrali kadrovi i IT tonski inserti te preslusati snimlje-
ne razgovore i izabrati bitne i efektne tonove.

Tekst treba pisati jednostavnim, svima razumljivim jezikom.
Kratkim, nedvosmislenim recenicama treba istaknuti najvazni-
je. Izbjegavajte digresije, fraze, metafore i opisivanja (za to sluzi
slika). Umjesto niza procitanih brojki preko slike, treba osmisli-
ti grafiku, kao i za dijelove priopcenja, citate iz zakona i sl.

Kod pisanja teksta kljucan je lead - uvod, odnosno prva re-
Cenica koja privlaci gledatelj(ic)e. Prvi OFF uvijek je ono sto vi-
jest ¢ini vijeS¢u, u njemu se nikad ne ponavlja ono Sto smo ¢uli u
najavi! On otvara prilog i na njemu se gradi struktura, odnosno
dramaturgija vijesti ili price.

Uvod je kratak i brzo bi ga trebao slijediti tonski insert (IT,
izjava ili stand up novinara). Svaki sljedeci OFF u tekstu sluzi za
stvaranje mozaika, slijeda priCe. Zadnji OFF zaokruZuje pricu i
jednako je vazan kao prvi. Koliko je u pric¢i elemenata, ovisi o
formatu i trajanju.

[zjava sugovornika vrlo je vaZan dio jer on(a) je subjekt - au-
tentican akter i nositelj dogadaja od kojeg trazimo i dobivamo
stav, tvrdnju ili svjedocenje. Pritom je vazna i njegova/njena Sut-
nja, emocija, mimika ili strah od neugodnog pitanja - koji ¢esto
daju jasniji odgovor od rijeci. Najbolji su kratki i efektni tonovi u
kojima je izreCena klju¢na misao, ali ipak ne prekratki, jer u nji-
ma ne percipiramo sugovornika i ne stignemo ga potpisati. Dugi
tonovi su, pak, dosadni, ruse dinamiku price.

Novinarski STAND UP vrlo je zahtjevan element price i nije
uvijek nuzan. Mora biti dobro osmisljen, kratak i jasan. Njime
¢emo pojacati autenti¢nost price (reporter na mjestu zbivanja),
moZe posluziti za dramaturski prijelaz ili kada za pricu nemamo
odgovarajucu sliku. Nikada ga ne treba staviti na pocetak (novi-
nar nije vijest), nego u pric¢u (premoscivanje) ili na kraju (zao-
kruzivanje ili zakljucak).

Svaki snimljeni kadar ima IT TON (natural sound), no IT TON
o kojem ovdje govorimo samostalni je dio priloga i Cesto je u pri-

placisl.). To je Cesto neplanirana, spontana situacija sa snimanja
i zato je IT TON mocan.
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Grafika je jak pomoc¢ni alat, upotrebljava se u svim novinar-
skim formama (najava, vijest i prilog). Upotpunjuje vijest i sadr-
Zaj Cini jasnijim.

Kao i vijest ili prica, i struktura svake informativne emisije
jednako je bitna. Slaganje, odnosno uredivanje i dramaturgija
emisije, uci se kao i pisanje vijesti i izrada priloga. S vremenom
ono je sve lakSe, no ne smije se upasti u rutinu. Za pocetak, treba
se osloniti na osnovnu strukturu TV vijesti, a pravila poretka su:

U tijeku (On-going) - vijest koja se upravo dogada, koju bi
poslije morao pratiti follow-up.

Blizina (Proximity) - vijest koja je prostorno bliska i nepo-
sredno utjeCe na nasu najblizu okolinu te istodobno izaziva
emociju.

Vaznost (Significance) - vijest koja je Zivotno vazna za naj-
ve(i broj ljudi.

Sukob (Conflict) - vijest o borbi suprotstavljenih strana (ci-
vilizacijski sukob misljenja, covjek u borbi protiv sustava).

Istaknutost (Prominence) - vijesti zanimljive svima, a da
nuzno ne budu Zutilo.

Svakako treba uzeti u obzir da se vijesti uvijek slazu tako da
je na pocetku pric¢a dana zbog koje ¢emo se zabrinuti ili koja ¢e
nas potaknuti na razmisljanje, a ona na kraju emisije trebala bi
nas zabaviti ili jo$ bolje - nasmijati.

Predugi Citanci bez tona i predugi prilozi bez storytellinga i
viSe sugovornika, s loSom slikom, bez grafika i IT tona automat-
ski znace losu kvalitetu.

Imperativ u medijima ve¢ je odavno biti prvi kad god je mo-
guce. To ponajprije znaci da na dogadaj treba reagirati brzo
(javljanjem uzivo koje daje uvjerljivost, neposrednost, emociju).
Prvi se moZe biti i otkrivanjem uzroka nekog dogadaja, a najbo-
lje je biti prvi i ujedno relevantan, sto se postiZe vlastitim istra-
Zivanjima, otkrivanjem vijesti i pricama.

U posluuvijek trebamo znati za kogaradimo - za gledatelj(ic)e,
te iz toga izvlaciti odgovor na pitanje zasto publika program koji
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proizvodimo gleda ili ne gleda, odnosno zasto je taj program
utjecajanili to nije. Odgovor je sadrZan u (ne)kvaliteti programa:

DOBRO LOSE
Zanimljivi i jasni Dosadni i zbunjujuci
Nepristrani Pristrani
Pouzdani Nepouzdani
Profesionalni Neprofesionalni
Imamo dobru sliku i Zive ljude Imamo sliku sastanaka i duZnosnika
Svjezi i cesto uzivo Stari, sve ve¢ videno
Korisni i bitni ljudima Nebitni i beskorisni ljudima
Puni ideja Predvidljivi
Imamo vijesti sa svog podrudja Imamo svasta,

osim onog Sto bismo trebali imati

S pojavom novih medija, televizijski su stru¢njaci odmah
shvatili da im je zbog njihove brzine i masovnosti stigla ozbiljna
konkurencija s kojom se tesko boriti. Zato oni sve viSe sluZe i za
naknadu objavu sadrzaja pa gotovo da nema televizije ¢iji news
format, priloge, sirove snimke ili izjave necete pronaci na drus-
tvenim mrezama (WEB, Facebook ili YouTube).

Rije¢, dvije za kraj

Koliko ste vijesti zamijetili na putu od kuce do redakcije, pita-
la nas je svakodnevno urednica kad smo pocinjali kao novinari i
od tada stalno promatram svijet oko sebe i razgovaram s ljudi-
ma. Vijesti su svuda oko nas, samo ih treba prepoznati.

“U svom radu novinari su duzni braniti ljudska prava, dosto-
janstvo, slobode i vrijednosti, uvazavati pluralizam ideja, opirati
se svim oblicima cenzure, pridonositi jacanju pravne drZave i kao
dio javnosti sudjelovati u demokratskoj kontroli moci i viasti.”

(Kodeks casti hrvatskih novinara)

Sjetite se uvijek ovih rijeci i nikada ne zaboravite da novinar-
ski nerad (loSe novinarstvo) - jednako kao i pokusaji ili blokada
naseg rada (cenzura) - slabe demokraciju! Ne zovu nas uzalud
sedmom silom i Cetvrtim stupom vlasti - od nas se ocekuje da
se u obrani istine javno suprotstavljamo politickim ili gospodar-
skim moénicima i da uvijek budemo na strani gradana.
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4. SINOPSISI TELEVIZIJSKIH EMISLJA

Split, 17./18. veljace 2018.

Sinopsis lokalnih vijesti od 18. veljace; Trajanje: 10 minuta

STUDIO

(jingl, TONSKE SNIMKE

najava, (off/tonovi/slika) TRAJANJE

(LREVED)

SPICA 10”

HEADLINES 30”

NAJAVA D_Ok Br9dosp11t ima sve viSe posla, Uprava najavljuje smanje- 20"
nje placa

OFF: Snimamo radnika Skvera u njegovom obiteljskom okru-
Zenju. Kamera biljezi uvjete zivota, skromnost, naglasak na
detaljima, radnicke ruke, bore na licu, kuhinja i sli¢no.

TON: Radnik

OFF: Kadrovi pripremanja radnika za posao (s posla), ar-
hivske snimke Skvera, total u kojemu se vidi puno radnika,
zivost u Skveru

TON: Josip Jurisi¢, glasnogovornik Brodosplita (telefonom)
PRILOG OFF: Arhiva Skver; sindikalist telefonira, prolazi ispred kamere 2
TON: Sindikalist (snimljen na Rivi)

STAND UP: Reporter ispred porte govori o nevjerici radnika koji
vide da Skver sve bolje radi, a najavljuje im se smanjenje plaée
GRAFIKA: Usporedba poslovanja u 2016.12017.

OFF: Kontrast u slici i rije¢ima izmedu teskih uvjeta zZivota
radnika i poveéanja obima posla Skvera. Po moguénosti par
podataka i slika o pla¢ama, voznom parku, pogodnostima
koje ima Uprava

NAJAVA Kronologija afere Karepovac uoci sjednice Gradskog vijeca 20”

OFF: Arhivske snimke prosvjeda s Rive, gomila smeca, ljudi
sa zacepljenim nosevima i s maskama. Svenk od gomile sme-
¢a na Karepovcu do kuce sugovornika

TON: Stanar s Karepovca (ispred kuce)

OFF: Arhivske snimke Karepovca; zgrada gradske Vije¢nice
TON: Jelena Hrgovi¢, zamjenica Gradonacelnika (HDZ)

OFF: Arhivske snimke

PRILOG TON: Marijana Puljak, Pametno 2
TON: Ante Cikoti¢, Most

OFF: Kratak kadar Karepovca pa snimke uredenog Karlovca,
krupni kadrovi cvije¢a

TON: Damir Mandi¢, gradonacelnik Karlovca (kako su rijesili
slican problem)

OFF: Arhivske snimke prosvjeda, sugestibilni kadrovi prozo-
ra i vrata Vije¢nice (Ceka se odluka)

NOVINARSTVO U JAVNOM INTERESU
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STTANAC Dall.]a Oreskovi¢ se pv(.)vlac'l iz utrke Z.’:.l novi mandat na ¢elu 257
Povjerenstva za odlucivanje o sukobu interesa
TON Dalija Oreskovic¢ (telefon + grafika) 25”
NAJAVA Skuplji lijekovi za rijetke bolesti 20”
OFF: Arhivske snimke prosvjeda i bolesne djece; slika uoci
sjednice Kluba Rotarijanaca koji ¢e mozda prikupljati novac
za skupe lijekove
TON: dr. Ivan Urli¢, Rotarijanac
OFF: Kadrovi njegovanja oboljele djevojcice u obiteljskom
domu
TON: Marina, majka oboljele djevojcice
PRILOG OFF: Lijecnik pregledava dijete oboljelo od rijetke bolesti, 2
bolnica
TON: Lije¢nik specijalist
OFF: Sastanak udruge pacijenata, krupni kadrovi roditelja,
Zamor
TON: Predstavnik/ca Udruge pacijenata
OFF: Slika majke i bolesnog djeteta u ku¢i, Klub Rotarijanaca,
arhiva prosvjeda, arhiva bolnice
JINGLE 5”
CITANAC Derbi Dinamo-Hajduk, trenutni rezultat 15”
BTTANAC Europa kup u Vate.rpolu: Hrvatska-Srbija; podignuta nizo- 257
zemska zastava umjesto hrvatske
TON Organizator (priznao gresku i ispricao se) 15”
CITANAC Vrijeme sutra 15”
ODJAVA 5”
ODJAVNA »
SPICA 10

Zagreb, 10./11. ozZujka 2018.
Sinopsis nacionalnih vijesti od 8. ozujka; Trajanje: 15 minuta

STUDIO

(jingl, TONSKE SNIMKE RN

najava, (off/tonovi/slika)
odjava)
SP1CA 10"

Europska komisija o reformama, a Vije¢e Europe o Istanbul-
skoj konvenciji

Vlada i Sabor o Istanbulskoj konvenciji

Sirom svijeta obiljezen Dan Zena

Reakcije na kritike iz Bruxellesa o necinjenju Vlade i zastoju
NAJAVA reformi te o novoj kritici zbog odgadanja ratifikacije Istanbul- 30”
ske konvencije

HEADLINES 30”

NOVINARSTVO U JAVNOM INTERESU
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IT TON: Ministar financija zvoni na burzi

OFF: Zvoni li na uzbunu u drzavi? Kadrovi s burze, arhivski
kadrovi proizvodnja, usluge

TON: Zdravko Mari¢, ministar financija

OFF: Arhivski kadrovi siromastva i iseljavanja

TON: Branko Gr¢ié, SDP

TON: Maruska Vizek, ravnateljica Instituta za financije

PRILOG OFF: Kao dokaz da smo daleko od europskog prosjeka, navo-| 2’ 10”
dimo nezavidan ekonomski polozaj Zena - prijelaz na idu¢u
temu Dana Zena i Konvencije
GRAFIKA: 3 usporedne brojke Hrvatske i EU (broj zaposlenih
Zena, odnosi placa Zena i muskaraca te broj Zena na rukovo-
decim pozicijama u biznisu u odnosu na muskarce)
OFF: Ministar na burzi u prigodnicarskoj medunarodnoj akci-
ji + dolasci ministara na sjednicu vlade
NAJAVA Najava Premijera da Istanbulska konvencija ide u saborsku »
JAVLJANJA roceduru za dva tjedna 20
UZ1Ivo P )
PITANJE: Neocekivana najava Premijera da Istanbulska ipak
ide u proceduru? (slika: sjednica Vlade)
JAVLJANJE l(%}];:]l;%RTER + TON: Andrej Plenkovi¢, predsjednik Vlade ) a0
uzivo PITANJE: Prosvjed ,Blagajnica hoce i¢i na more“ (slika: pro-
svjed)
REPORTER + TON: Bojana Genov, Zenska mreza
NAJAVA Frka u Saboru oko oporbene inicijative o Istanbulskoj 20”
IT TON: Cestitke i dijeljenje cvijeca
OFF: Oporba ne vjeruju Premijeru, SDP to naziva spinom, (sli-
ka iz Sabora, svecarska atmosfera)
TON: Arsen Bauk, SDP
OFF: Hrast prijeti referendumom, HNS je sretan, HDZ smiruje
koalicijske partnere
TON: Marija Puh, HNS
TON: Hrvoje Zekanovi¢, HRAST
PRILOG TON: Branko Baci¢, HDZ 3
OFF: Most po svome...
TON: Nikola Grmoja, MOST
OFF: Unato¢ inicijativi Vlade, GLAS nece povudi inicijativu
(arhivske snimke prosvjeda ,Sluskinje ustaju za ratifikaciju
[stanbulske konvencije®)
TON: Anka Mrak Taritas, GLAS
GRAFIKA: Koje su zemlje u Europi ratificirale, a koje ne
(Slika: rukovanja i Cestitanja u Saboru, dijeljenje cvije¢a kole-
gicama, ruZe na saborskim klupama, guzva u Saboru)
ODJAVA Najava vecernjeg Marsa Zena u Zagrebu 25”
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Spanjolke na Dan Zena najavile prosvjed na 24 sata na poslu

NAJAVA . - 20”
i u kuéi
IT TON: s prosvjeda
TON: prosvjednica (¢lanica sindikata)
TON: prosvjednica
PRILOG o o 115
TON: prosvjednik (podrska Zenama)
OFF: Snimke prosvjeda diljem zemlje
TON: prosvjednica (poznata osoba, gradonacelnica ili glumica)
Francuska najavljuje restrikcije za poslodavce koji odbiju
GITANAC smanjivati razlike u placama izmedu muskaraca i Zena 30”
GRAFIKA: 25% vece pla¢e muskaraca
Sudenje danskom izumitelju Madsenu za ubojstvo novinarke
CITANAC (snimke ispred suda; arhivske snimke podmornice u kojoj je 30”
izbo novinarku noZem 15 puta i raskomadao je)
Tuzitelj
TON T 40”
Odvjetnica Petera Madsena
Zbog bombardiranja zaustavljena isporuka humanitarne
. pomodi u isto¢noj Guti u Siriji (snimka zaustavljenih kami- ”
CITANAC PR . iy S 35
ona s pomoci; iscrpljeno stanovniStvo; bombardiranje grada
Dume)
TON Humanitarni djelatnik/ca UN-a 25”
CITANAC Sportski rezultati (Grafika) 40”
CITANAC Vrijeme (Grafika) 40”
NAJAVA Podsjetnik na Mars Zena u Zagrebu i drugim gradovima 20”
ODJAVA 10”
ODJAVNA »
SPICA 10
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Sinopsis lokalnih vijesti od 22. travnja; Trajanje: 20 minuta

STUDIO
(jingl,

UEREVED
odjava)
SPICA

TONSKE SNIMKE
(off/tonovi/slika)

TRAJANJE

10”

HEADLINES

Zbog pucnjave u Portorozu guzve na GP Kastel. IstraZzujemo
je li Istra sigurna

Dan planeta Zemlje: hoce li novi plan gospodarenja otpa-
dom povecati broj ilegalnih deponija?

Marko Marusi¢ Sampion medulinske smotre ulja i uljara
,Ulika 2018."

Tisuc¢u rekreativaca na utrci ,,Homo si te¢“

30”

NAJAVA

Pred pocetak turisticke sezone guzve na granici i pojac¢ane
kontrole zbog pucnjave na plazi u Portorozu

30”

PRILOG

OFF: Slika kolona na granici; plaza u Portorozu

TON: policijski sluzbenik GP Kastel (o guzvama i razlogu)
IT TON - arhiva, akcija uslijed lazne dojave o bombi
STAND UP: Pitanje sigurnosti povezuje s nedavnom
laZznom dojavom o bombi i trosatnom zatvaranju grani¢nog
prijelaza

TON: turisti i domaci koji prelaze granicu

TON: turisticki djelatnici

GRAFIKA: broj turista na GP-ima u 2017. i prvim mjeseci-
ma 2018.

230"

NAJAVA

Premijer najavio moguc¢nost reaktivacije vojnog dijela
Zracne luke Pula

20”

GITANAC

Boris Mileti¢ o tome da vojni avioni ne idu s turizmom, re-
akcije i drugih lokalnih aktera

30”

TON

Boris Mileti¢, predsjednik IDS-a

30”

GITANAC

Komemoracija u Jasenovcu

110"

NAJAVA

Reakcije istarskih antifasista i Istarskog povijesnog drustva
na tri kolone u Jasenovcu

20"

PRILOG

OFF: Fotografije tri kolone u Jasenovcu, uvodni kadrovi su-
govornika/ce

TON: predstavnik/ca Saveza udruga antifasista Istarske
Zupanije

OFF: Arhivske snimke s antifasistickih skupova. [ Drustvo
povjesnicara je zabrinuto. Uvodni kadrovi sugovornika/ce
TON: predstavnik/ca Istarskog povijesnog drustva

OFF: Vecina Istrana razmislja sli¢no...

ANKETA: gradani Istre o tri kolone u Jasenovcu

OFF: Snaga istarskog antifasizma

1’ 40”

NAJAVA

Dan planeta Zemlje

30”

NOVINARSTVO U JAVNOM INTERESU
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JAVLJANJE
UZIVO (1)

Reporter/ka se javlja s divljeg odlagalista u Parku prirode
Ucka

1’ 40”

PRILOG

O projektu evidentiranja divljih deponija u Istri, rezulta-
tima, mobilnim aplikacijama; novi sustav naplate odvoza
smeca

TONOVI: predstavnik/ca komunalnog poduzeca; predstav-
nik/ca vlasti; predstavnik/ca oporbe; predstavnik/ca tvrt-
ke koja je razvila aplikaciju

ANKETA: gradani

JAVLJANJE
UZIVO (2)

Reporter se ponovo javlja i razgovara s koordinator(ic)om
akcije ,Zelena Cistka“ (Udruga Zmergo)

1’ 30”

NAJAVA

Smotra uljara i maslinara , Ulika 2018."

20"

PRILOG

Izvjestaj sa smotre. Snimke sa smotre; arhiva maslinika i
proizvodnje ulja

TONOVI: Sampion 2018.; uljari uvrsteni u vodic¢ Flos Olei;
organizator/ica; edukatori

NAJAVA

Izvjestaj o Danima srpske kulture u Istri

20"

PRILOG

IT TON: spot EKV-a

OFF: Ovogodisnji Dani srpske kulture posveceni su Milanu
Mladenovicu iz grupe EKV. Arhivske snimke EKV-a; uvodni
kadrovi s izlozbe posvecene Mladenovicu

TON: posjetitelji izlozbe

TON: posjetitelj/ica izlozbe

OFF: Zasto i kako je organizirana izlozba, vaznost EKV-a
i Mladenovica za Istru. Arhivske snimke EKV-a, arhivske
snimke Istre 80-ih i 90-ih, fotografije s izlozbe, posjetitelji
izlozbe

TON: organizator/ica

OFF: O Danima srpske kulture, otkad se organiziraju, tko
posjecuje te Dane, srpski turisti u Istri

1’ 40”

NAJAVA

Izvjestaj s utrke ,Homo si tec¢"

20 *

PRILOG

IT Ton: utrka - ulazak u cilj, slavlje

OFF: o utrci, vazno je sudjelovati; snimke utrke

TON: natjecatelj(i)

TON: pobjednik utrke

OFF: vaznost utrke za Rijeku i Rijecane, tradicija; u slici je
fokus na publici i zabavi

TON: gledatelj/ica

OFF: O organizacijskim aspektima, prometu i ostalome; u
slici dominiraju totali, snimke iz zraka, eventualni zastoji
i problemi

TON: organizator

OFF: Zaklju¢no o utrci, Rijeci, turizmu, zdravom Zivotu i na-
java utrke u 2019.

1’ 20”

NAJAVA

Prvomajsko offroad natjecanje

20”
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PRILOG

IT TON: voznja

OFF: uzivanje u voznji, adrenalin, novo iskustvo; snimke
voZnje

TON: vozaci

OFF: O offroadu i utrci; snimke voznje u natjecateljskim
vozilima u Sumi i na poligonu

TON: organizator/ica

OFF: najava utrke, kad, gdje, tko sudjeluje, ulaznice, poprat-
ni sadrzaji

1’ 20”

GITANAC

GRAFIKA: Vrijeme

15»

ODJAVA

SPICA

10”

Osijek, 4./5. svibnja 2018.

Sinopsis lokalnih vijesti od 5. svibnja; Trajanje: 20 minuta

STUDIO
(jingl,

HEREVED
odjava)
SPICA

TONSKE SNIMKE
(off/tonovi/slika)

TRAJANJE

10”

HEADLINES

Demografske mjere Predsjednice RH
140 godina Crvenog kriZza
Motoristi na cestama

30”

NAJAVA

Demografske mjere

30”

PRILOG

IT TON - klinci se igraju

OFF: Prazan Korzo u Slavonskom Brodu

GRAFIKA: 4 mjere (nesluzbeno)

OFF: Pozitivna diskriminacija majki. Arhivske snimke
Zena na poslu

TON: zaposlena majka

OFF: Rijesiti problem rada na odredeno. Snimke s kolod-
vora i aerodroma - nesigurnost i prekarni rad jedan od
razloga iseljavanja i nemogucénosti planiranja i zasnivanja
obitelji

TON: sindikat

OFF: Pomo¢ obiteljima bez posla - s druge strane, mnogi
su nezaposleni i teSko zaposljivi. Arhivske snimke Saltera
Centra za socijalnu skrb

TON: Centar za socijalnu skrb

OFF: Mjere za ruralne krajeve. Snimke obitelji koje Zive u
dotrajalom stambenom prostoru

TON: obitelj

OFF: Slika podijeljena na 4 dijela koja docarava 4 mjere/
problema, uz pitanje bi li to bilo dovoljno za zaustavljanje
iseljavanja

2’ 30”

NOVINARSTVO U JAVNOM INTERESU

39




NAJAVA

Razgovor s dvoje stru¢njaka na temu demografskih
problema i predlozenih mjera

10”

RAZGOVOR U
STUDIJU

GOSCA: ekonomistica s Ekonomskog fakulteta u Osijeku
GOST (telefonom): demograf iz Zagreba

3’ 50”

NAJAVA

Najmanja nezaposlenost u zadnjih 16 godina

20”

PRILOG

OFF: Arhivske snimke nezaposlenih na Salterima HZZ-a.
Arhivske snimke sezonskih radnika. Pitamo se je li razlog
smanjenja nezaposlenosti iseljavanje, brisanje iz eviden-
cije, pocetak sezonskih poslova, tj. njihova kombinacija ili
oporavak gospodarstva

TON: Analiti¢carka Hrvatskog zavoda za zaposljavanje
OFF: Kadrovi sugovornice, proslogodisnja sezonska rad-
nica koja se sprema na sezonski sajam poslova u Osijeku
TON: sezonska radnica

OFF: Dugogodi$nja nezaposlena osoba krati dane uobica-
jenim aktivnostima

TON: Nezaposlena osoba

OFF: Arhivske snimke; zaklju¢ak

NAJAVA

140 godina Crvenog kriZa

20”

JAVLJANJE
UZIVO

Reporter se javlja iz prostorija Crvenog kriza

30”

PRILOG

OFF: Arhiva o poplavama i koliko su vazni djelatnici/e
Crvenog kriza kad nas zadese nevolje

TON: volonter

IT TON: Puni se akumulator auta

OFF: Snimke posjeta osobi u potrebi

TON: osoba u potrebi

OFF: zaklju¢no zasto je vazan Crveni kriz

JAVLJANJE
UZIVO

Reporter razgovara s ravnateljicom Crvenog kriza

NAJAVA

Upozorenje MUP-a motociklistima kojih je u proljece sve
viSe na cesti i najava predstojeceg Moto krosa

20”

PRILOG

IT TON: brujanje motocikla

OFF: Snimke motociklista po gradu i ekipa u Moto klubu
TON: Moto klub

OFF: Motociklisti po gradu, policajac ih zaustavlja i
pregledava

TON: Policija

IT TON: promjena guma

GRAFIKA: Sto je sve potrebno provjeriti na motociklu pri-
je proljeca

TON: Stanica za tehnicki pregled

OFF: Zakljuc¢no o sigurnosti motociklista i ostalih sudio-
nika u prometu

1’ 40”

NAJAVA

Umjetnicki performans na Korzu u Slavonskom Brodu -
civilna organizacija Arthea

20”
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IT TON: performans

OFF: Snimke druzine koja izvodi nastup ,Situacijski per-
formativan orkestar mobitela, propituje odnos Covjek vs.
Tehne“

TON: studentica koja je nastupila u sklopu druzine

PRILOG OFF: Objasnjenje performansa; snimke publike i nastupa | 1’ 20”

TON: gledatelji

IT TON: zvoni mobitel

OFF: Snimke ljudi s mobitelima, ovisnost o tehnologiji

TON: organizator(ica)

OFF: Snimke ljudi u prirodi, bez mobitela; zakljuc¢ak
NAJAVA Sport 20”
JAVLJANJE Reporter se javlja s utakmice Croatia Pakovo - Marsonija 40”
UZIVO (3. HNL - istok)
CITANAC GRAFIKA: vrijeme 15”
ODJAVA 5
SPICA 10"
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Sinopsis nacionalnih vijesti od 17. svibnja; Trajanje: 25’

STUDIO
(jingl, TONSKE SNIMKE
najava, (off/tonovi/slika) SRAANSE
odjava)
SPICA 10”
Afera Hotmail i reakcije
AL Presuda Tinu Sunjergi 40"
Hrvatska preuzela predsjedanje Vijecem Europe
Medunarodni dan borbe protiv homofobije
Portal Index.hr o premijerovom sudjelovanju na sastancima
GITANAC Grupe Borg u aferi Hotmail; snimke (screenshots) napisa s 30”
portala
TON Andrej Plenkovi¢, predsjednik Vlade (HDZ) 2
NAJAVA Reakcije na nova otkri¢a u aferi Hotmail 15”
OFF: Otkri¢e Indexhr-a; snimke Indexhr napisa; arhivske
snimke Grupe Borg, arhivske snimke premijera; sporni mailovi
TON: Ilko Cimié, novinar Index.hr-a (o tome hoce li biti
novih objava mailova)
IT TON - saborski hodnici D
PRILOG OFF: Reakcije u Saboru; snimke Sabora, arhiva 245
TON: Niz tonova oporbe i vladaju¢ih kao reakcija na novo ot-
krice
OFF: Arhivske snimke Agrokora, Todori¢a, Martine Dali¢,
mailova, Grupe Borg. Zakljucak
CITANAC Guverner Vuj¢i¢ smiruje situaciju 30”
TON TON: Boris Vujci¢, guverner HNB-a 20”
NAJAVA Presuda Tinu Sunjergi 20”
TON: sutkinja (izrice presudu)
OFF: Sudenje, snimke iz sudnice
IT: guzva ispred sudnice, odvjetnici i novinari e
e TON: tuzitelj 140
TON: odvjetnik Tina Sunjerge
OFF: Retrospektiva zloc¢ina, arhivske snimke s mjesta zlo¢ina
NAJAVA ]avl]aI.no se uzivo I,Z Danske povodom hrvatskog preuzimanja 20"
predsjedanja Vije¢em Europe
Reporter se javlja i govori o znacaju hrvatskog predsjedanja
Vijecem Europe i o kritikama koje nam je VE uputilo prije
JAVLJANJE dvav da.na Zb(.)g es.kalacue govora mrznje u javnom diskursu o
UFIVO i jacanja nacionalizma 2" 30

TON: predstavnik Vije¢a Europe
TON: Marija Pej¢inovi¢ Buri¢, Ministrica vanjskih i europ-
skih poslova (HDZ)

NOVINARSTVO U JAVNOM INTERESU
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NAJAVA

Okruglu stol o slikovnici ,Moja dugina obitelj“

20”

PRILOG

IT TON: arhivske snimke zviZdanja s Povorke ponosa

OFF: Odrzan okrugli stol o slikovnici koja prikazuje Zivot dje-
ce s istospolnim roditeljima

TON: autor slikovnice

OFF: znacenje slikovnice za istospolne parove

TON: istospolni par

OFF: znacenje slikovnice za drustvo u cjelini

TON: predstavnica Lezbijske grupe Kontra

OFF: Kako je doslo do kreiranja slikovnice, financijske pot-
pore, distribucija, kako nabaviti primjerak

1’ 40”

NAJAVA

Socioloska analiza aktualnog drustvenog trenutka

10”

RAZGOVOR U
STUDIJU

GOST: Renato Mati¢, sociolog (odgovara na pitanja o porastu
govora mrznje, nacionalizmu, nasilju, kritikama Vije¢a Euro-
pe, poloZaju manjina)

4’50

CITANAC

Sastanak u Sofiji oko prosirenja Europske unije

40”

TON

Emmanuel Macron, predsjednik Republike Francuske

20”

NAJAVA

Summit lidera arapskih zemalja i analiza stanja na Biskom
Istoku

20”

PRILOG

Arhivskim snimkama pokrivamo analizu stanja na Bliskom
Istoku
TON: analiticar

2’ 30”

GITANAC

Otkriveno da je americki predsjednik Donald Trump ipak
platio prostitutku

30”

NAJAVA

Sport - Hrvatska nogometna reprezentacija je 18. na svijetu

20”

PRILOG

IT TON: s utakmice hrvatske reprezentacije

GRAFIKA: FIFA-ina ljestvica s pozicijama Hrvatske i suparni-
ka na Svjetskom prvenstvu u Rusiji

OFF: Mjesec dana do pocetka prvenstva; arhivske snimke
nase reprezentacije i suparnickih reprezentacija

TON: Zlatko Dali¢, izbornik hrvatske reprezentacije

OFF: Forma nasih glavnih igraca; arhivske snimke klupskih
natjecanja

TON: Josko Jeli¢i¢, nogometni analiticar (ocekivanja od re-
prezentacije)

OFF: Bankari predvidaju slab plasman Hrvatske; arhivske
snimke nogometnih utakmica hrvatske reprezentacije i
navijac¢(ic)a

TON: Zlatko Dali¢

OFF: Detalji o Svjetskom prvenstvu u Rusiji, natjecanju, sta-
dionima, navija¢ima; arhivske snimke ruskih stadiona

130"

GITANAC

GRAFIKA: Vrijeme

30”

ODJAVA

10”

SPICA

10”
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Silvija Separovié

Prve cetiri note Beethovenove Pete simfonije, koje odgova-
raju Morseovu znaku za slovo V (victory-pobjeda), znadile su
nadu u slobodu slusateljima BBC-ja na okupiranim teritorijima
Europe u Drugom svjetskom ratu. Radio drama Orsona Wellesa
vjerno je imitirala stvarnost i izvjeStavanje o najezdi vanzema-
ljaca i tako proizvela masovnu paniku. U gradanskom ratu u Ru-
andi rije€ novinara s radija zvala je na masovna ubojstva nepri-
jateljskog plemena (ubijeno je 800 tisuca ljudi): novinarima je
sudeno i presudeno za poticanje na genocid. Jedan ranojutarnji
radijski program otkrio je da je izvjeStaj o oruzju masovnog uni-
Stenja na temelju kojeg je Velika Britanija krenula u intervenciju
u Iraku bio “prenapuhan”. Nakon emitiranja tog programa zatre-
sla se vlada u Londonu, morao je odstupiti njezin PR stru¢njak
odgovoran za to namjestanje, ubio se novinarov izvor, osnovana
je posebna komisija o tom slucaju.

Ove ilustracije toga koliko radio moze biti moc¢an jednako
dobro ocrtavaju i mo¢ informacija i odgovornost onoga koji je
prenosi.

Mozda se malim redakcijama lokalnih radija ¢ini nemogu-
¢im biti toliko utjecajnima, no mozZemo zamisliti da je npr. slu-
Sajuci dramu Radija Gorski kotar stanovni$tvo u panici bjezalo
od snjeZne lavine koje nije bilo, da su novinari hrvatskog radija
negdje u Slavoniji osudeni za to $to su u programu poticali na
masovnu tuc¢njavu izmedu susjednih sela koja je zavrsila s neko-
liko smrtno stradalih ili da je neki lokalni radio iz Rijeke objavio
tajnu korespondenciju potpredsjednice vlade iz koje je bilo ja-
sno da je izvjeStaj o naoruzavanju lokalne policije u grani¢nim
podrucjima zbog koje je srediSnji MUP krenuo u intervenciju na
granici - namjesSten. [ da je tim slijedom nastala kriza vlade i palo
nekoliko ostavki...
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Nema, dakle, velikih i malih, nema prevaznih i manje vaznih
medija: mo¢ im se mjeri jednakim mjerilima, ¢ak je Cesto lokalni
medij moc¢niji od nacionalnog. Ta mo¢ moze biti i najjace oruz-
je samoobrane lokalnih medija od utjecaja lokalnih Serifa, no
za njim lokalci, kako se iskristaliziralo tijekom radionica, ovdje
rijetko kada posezu. Odnos lokalnih medija i lokalne politike u
najblaZem je obliku neka vrsta miroljubive koegzistencije u ko-
joj je politici ugodno i komotno dok mediji tek zuje bez pretjera-
nog ometanja. Neki iznijeti primjeri pokazali su da lokalne vlasti
dozivljavaju lokalne medije kao vlastite servise ili megafon, a
da mediji olako pristaju na takve ucjene - bilo zbog strukture
vlasnistva (lokalna vlast i dalje drzi dio vlasniS$tva u medijima,
a i financira dio programa), bilo zbog ¢injenice da su u manjim
sredinama osobne veze i utjecaji snazno isprepleteni. Kakvi god
izgovori bili, u takvim okolnostima novinari su se vjerojatno
ogrijesili o profesionalna i eticka nacela, teSko da su obavili svoj
zadatak kontroliranja vlasti, nisu odrazavali pluralizam ideja i
opcija, $to znaci da na koncu nisu zadovoljili ustavno pravo jav-
nosti na informaciju.

Iako su neki sudionici radionica isticali kako je za to potreb-
na hrabrost (najcesc¢e uslijed straha od gubitka posla), rijec¢ je
ipak samo o tome da treba slijediti temeljna pravila struke i na-
Cela profesije. Ako to nisu u stanju, novinarke i novinari trebali
bi sami potraziti drugi posao.

[ “velike” i “male” medije i njihove novinare veZe ista obveza
prema tocnoj, jasnoj, dobro istrazenoj, objasnjenoj, pravovre-
meno posredovanoj informaciji i pravo gradana na upravo takvu
informaciju: sve su to prava i obveze ispisane od Ustava do ko-
deksa novinarske struke. I to je nesto Sto obavljajuci svoj posao
treba imati na umu svaki novinar, makar i na najmanjoj lokalnoj
radio stanici. Bez toga nema kvalitetnog informativnog progra-
ma - nema ga bez rudarskog provjeravanja Cinjenica i izvora,
postavljanja pravih pitanja, konzultiranja vjerodostojnih izvora,
analitiCara i strucnjaka, inzistiranja i osluskivanja te ukljuciva-
nja lokalne zajednice i gradana, suradnje s njima. Nad svakom
informacijom treba se zamisliti, bdjeti - otkud stiZe, kome ide u
korist, je li bas svako priopcenje vijest sama po sebi, Sto s obja-
vama na Facebooku i Twitteru, je li informacija dovoljno provje-
rena (nacelo barem dva izvora), kada je objaviti?
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Prokletstvo “lokalaca”

“Lokalcima” se mora priznati da rade u specificnim uvjeti-
ma - u malim timovima, ogranic¢enih su sredstava, ¢esto prisi-
ljeni baviti se svime i sva¢ime u redakciji i radiju (pa i onime Sto
nema veze s novinarstvom), i kao i u ostalim lokalnim medijima
u pravilu su pod pritiskom lokalnih mo¢nika. S dugogodisnjim
iskustvom rada u malim timovima, na lokalnim radijima i s po-
vremenim uvidom u rad velikih, nacionalnih te televizijskih i ra-
dijskih sustava koji na raspolaganju imaju ba$ sve za kvalitetan
rad, potpuno razumijem takve uvjete. Ali opet, nista od toga ne
moze biti pokrice za loSe ili nedovoljno dobro obavljen posao. I
na nacionalnoj i na lokalnoj razini - vijesti su uvijek vijesti, zvuk
je uvijek zvuk, obradena informacija ili prica je uvijek dobro ili
lose obradena informacija ili prica. Za sve naprosto vrijede isti
Kriteriji.

U vijestima lokalnih radija ¢esto nema “radija” to jest zvuka
tona, ijedne zvucne intervencije. To, naravno, biva i zato Sto re-
dakcijama nedostaje ljudi, reportera koji ¢e oti¢i na teren i do-
nijeti materijal. No, ¢ak i u tim uvjetima, u ovo tehnolosko doba
tesko je reci da bas nije bilo moguce okrenuti neki telefonski broj
i snimiti izjavu, dogovoriti izjavu uZivo, dogovoriti da se sugo-
vornik sam snimi vlastitim mobitelom ili razmijeniti terensku
snimku s kolegama.

Produkcija nasih lokalnih radija varira. Tako postoje produk-
cije informativnog programa koje u tehnickom smislu jesu su-
vremeni radijski izraz ili mu u nacelu odgovaraju, dok se cesto
Cuje siromasna produkcija koja ne dostiZe ni neke osnovne teh-
nicke standarde (kao S$to su na primjer neprilagodene zvucne
razine jinglova, podloga i glasa), a o uskladivanju s audio-izra-
zom treceg tisucljec¢a (a taj pretpostavlja dinamiku u izvedbi i
bogatu audio opremu) da se i ne govori.

Sadrzajno, u emisijama iz slucajnog izbora Agencije za elek-
tronicke medije iz informativnih programa lokalnih radija - ja-
sno se razabire da su lokalni mediji u svom informativnom
programu u pravilu reaktivni, iz predocenih emisija je jasno da
radio stanice rijetko same otvaraju teme ili same odlucuju po-
pratiti neku pojavu ili dogadaj. Njihovi najces¢i sugovornici su
osobe iz vlasti, oporbeni redovi rijetko se tu ¢uju, rijetko kada za
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Cuti je neki reportazni isjecak a jos se rjede u vijestima i sredis-
njim informativnim emisijama konzultira one kojima se obra-
¢a - gradane, ¢ak ni anketom. Iz nekih primjera jasno je da je
pri pripremi vijesti koriSten uvijek isti izvor - npr. lokalni ¢elnik
te dnevni policijski izvje$taj uz dodatak nekih lokalnih najava.
Forma klasi¢nog priloga od 2 do 4 minute u kojemu se pocetne
informacije Sire i obraduju iz viSe kutova, s nizom sugovornika
- aktera i strucnjaka, svjedoka, gotovo je odumrla u klasi¢cnom
informativnom programu - a ako se i pojavljuje, svrstana je naj-
ceSce u zasebne, specijalizirane emisije.

Moralo bi i moglo puno bol je

I svemu tome unatoc, analiza Agencije za elektronicke me-
dije pokazuje da je radio i dalje najkonzumiraniji lokalni medij
(Analiza drustvenog utjecaja Fonda za pluralizam i raznovrsnost
elektronickih medija i u¢inaka sufinanciranih programa na lokal-
noj i regionalnoj razini od 2013. do 2015.). Ovi rezultati trebali
bi posluziti da se radi bolje i opravda veliko povjerenje slusate-
lja. Kao medij, radio nudi sjajne moguénosti, napose na lokalnoj
razini, tim viSe ako je izbjegao zagrljaj radijskih “lanaca” pa ne
primjenjuje genericke izricaje i vijesti formatiranih radio stanica.

Radio u doslovnom smislu rijeci, poput radijske postaje iz
poznate serije “Zivot na sjeveru”, moZe biti pravi susjed i pri-
jatelj. Brz je, informaciju moZe prenijeti odmah, audio snimke
mogu se prenositi iz snimaca ili mobitela gotovo u istom trenut-
ku... Radijskom sadrzaju se, istina, ne moZe vracati kao u tisku
i k tome nema sliku koja sama po sebi govori, pa mu je izvedba
izuzetno vazna. To zahtijeva da se vijesti i ostali programi Citaju
uvjerljivo, razgovijetno, odgovaraju¢om brzinom, Zivotno, samo-
uvjereno, dinamic¢no, s naglascima (urijeciiu glasu) i s pauzama
na pravim mjestima. Suhi €itani sadrZaj bez snimljenog materi-
jala zamara sluSatelje, ne zadrzava interes i zato je uvijek vazno
imati snimljene tonove, dobro ih i pazljivo montirati, plasirati na
pravom mjestu i u pravom kontekstu. Izbor tonova za emitiranje
najbolje izvedeni) za odredenu vijest. Izjave i drugi tonski zapisi
koji se izaberu ne bi se trebali “pustati” u njihovom totalu, reze
ih se tamo gdje logi¢no zavrSavaju i pritom bi bilo dobro da nisu
dulji od 30 sekundi.
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Dobar informativni program pretpostavlja temeljito plani-
ranje - to znaci da redakcija vijesti/deZurni novinar u pravilu
unaprijed znaju Sto ih (danas ili sutra) Ceka, istovremeno “pra-
te” vijesti koje se upravo pocinju dogadati ili dogadaju. I s time
u skladu oblikuju se pojedine emisije vijesti, strukturiraju te-
meljem vaznosti, vremenskog nastanka i zanimljivosti. Emisije
vijesti u svim programima objavljuju se (s nekim iznimkama)
svakih sat vremena i dakako da se u tako frekventnoj produkciji
informacije moraju ponavljati. No iz sata u sat njihova se vaz-
nost i oblici mijenjaju - mijenja se poredak vijesti, njihova duZi-
na, dodaje, skracuje ili mice izjava/ton... Engleska rije¢ za vijesti
ili novosti — news - sama po sebi kao da objasnjava Sto su emisije
vijesti - one slusatelja ukljucuju u aktualni trenutak, obavjesta-
vaju ga o svim za njega vaznim i relevantnim informacijama,
nude mu se dodatna objasnjenja ako je potrebno (iako u kracoj
formi) pa i komentari. Forme su razne - ¢itana vijest, vijest s to-
nom ili tonovima, javljanje uZzivo, reporterski snimljeni izvjestaj
(s tonovima ili bez), u slucaju breaking news situacije - novinar/
komentator uZivo u studiju, izvjestaj i kratki razgovor novinara
s terena s osobom na licu mjesta...

SrediSnje informativne emisije, koje u pravilu traju od 15-20
minuta, pokazuju se prilicno zahtjevnim zalogajem za male re-
dakcije koje ¢esto ureduje i “puni” samo jedan/jedna novinar/
novinarka. Tome se moZe doskociti planiranjem - aktualne vije-
sti mogu se zadovoljiti s 5-7 minuta aktualnih informacija i onda
se sredis$nji dio emisije treba posvetiti jednoj ili dvjema temama
koje se unaprijed isplaniraju i isproduciraju. Takav prilog moze
pripremiti novinar koji je odradivao neku drugu Sihtu u progra-
mu (ovisno o veli¢ini redakcije). Opcenito, informativne emisije
treba tretirati kao zasebnu cjelinu s vlastitom strukturom, ri-
tmom, zvukom, koji slusatelja vode kroz sadrzaj.

Aktualna tema moZe se i treba pojavljivati u programu u
razli¢itim oblicima i protezati po programu - u obliku vijesti,
u prilogu u sredisnjoj emisiji, u posebnoj emisiji koja ¢e se po-
svetiti upravo toj temi, kontakt programu i Sire. Teme za koje
redakcija odluci da su posebno vazne za javni interes mogu za-
vrijediti ¢ak cijelu kampanju ili serijal koji ¢e onda imati i vla-
stiti brending (samo tome posvecene jinglove, pomno razradeni
programi i emisije rasporedeni po cjelokupnom programu, tema
obradena sa svih relevantnih strana). Dio sadrzaja zavrSava i na
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drustvenim mrezama bilo kao najava, snimka izdvojene izjave,
kao podcast emisija. A tome sluze Facebook, Twitter, Instagram,
Mixcloud i Soundcloud, pa i video platforme.

Mogucénosti je bezbroj: tehnologija danas ima rjeSenje za go-
tovo sve, a k tome se i unaprjeduje iz dana u dan. Samo se, dakle,
treba upustiti u novinarski posao i na umu uvijek imati svoj naj-
jaci radijski adut - zvuk.

Jedno, ipak, uvijek ostaje isto — loSe obavljen novinarski po-
sao ne moze sakriti bas nista pa ni najbolja produkcija ni politi-
¢ki zastitnici. A to ¢e na kraju prepoznati i slusatelji.
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6. SINOPSISI RADIJSKIH EMISLIA

Split, 17./18. veljace 2018.

Sinopsis lokalnih vijesti od 18. veljaCe u 16 sati; Trajanje: 6 minuta i 15 sekundi

STUDIO
(jingl,

HEREVED
odjava)

INTRO VIJESTI

TONSKE SNIMKE

(off/tonovi/slika) ERASANSE

15»

PRILOG

Derbi Dinamo-Hajduk, donosimo rezultat na poluvre-
menu, prikaz igre, stanje na tablici vaZnost utakmice 1’10”
TON: policija (o navija¢ima i sigurnosnom aspektu)

NAJAVA

Povlacenje kandidature Dalije Oreskovi¢ 10”

PRILOG

Dalija Oreskovi¢ povukla je kandidaturu za obnovu
mandata na ¢elu Povjerenstva za odlucivanje o sukobu
interesa

TON: Dalija Oreskovic¢ (telefonom)

TON: antikorupcijski stru¢njak (govori o vaznosti nje-
nog dosadasnjeg rada i posljedicama odustajanja)

1’ 30”

NAJAVA

Pronadene ljudske kosti na Biokovu 10”

PRILOG

Na Biokovu su pronadene ljudske kosti, a sumnja se na
32-godisnjeg Poljaka koji je nestao prije tri godine
TON: HGSS

Kronologija dogadanja 1’ 20”
TON: HGSS

Upozorenja o opasnostima pri penjanju na planine;
obavijesti pred nadolazecu turisticku sezonu

CITANAC

Najavljujemo sutra$nju sjednicu Gradskog vijeca o afe-

ri Karepovac 30

GITANAC

Bob reprezentacija Hrvatske odradila prve dvije voZnje

u kvalifikacijama za Olimpijske igre; trenutna pozicija 30

GITANAC

Vrijeme 20”

NOVINARSTVO U JAVNOM INTERESU
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Zagreb, 10./11. ozujka 2018.

Sinopsis nacionalnih vijesti od 8. oZujka u 12 sati; Trajanje: 7 minuta

STUDIO
jingl, TONSKE SNIMKE

rggjaea, (off/tonovi/slika) Hiaslal 213

odjava)

SPICA 5"
Strukturne reforme nisu napredovale, ocijenila Europska
komisija

HEADLINES Plenkovi¢ najavio: Istanbulska konvencija za dva tjedna na 20”
Vladi

TON: Andrej Plenkovi¢, predsjednik Vlade (HDZ)

JINGLE

OFF: Europska komisija je ocijenila da su strukturne reforme
u Hrvatskoj u zastoju vec¢ tri godine. Kritikama se pridruzila i
predsjednica republike Kolinda Grabar Kitarovic.

TON: Andrej Plenkovi¢, predsjednik Vlade (HDZ)

OFF: EK kritizira i nove ocekivane rashode uslijed donosenja
Zakona o hrvatskim braniteljima, isticu¢i da su ve¢ sada bra-
niteljske mirovine dvostruko vece od obi¢nih.

TON: Tomo Medved, ministar hrvatskih branitelja (HDZ)
PRILOG OFF: Znacenje kritika EK 2’
TON: Branko Baricevi¢, Sef predstavnistva Europske komisi-
je u Hrvatskoj

OFF: Pojasnjenje strukturnih reformi u kojima Hrvatska ka-
sni: reforma javne uprave, mirovinskog, zdravstvenog i obra-
Zovnog sustava

TON: ekonomistica (pojasnjava Sto su strukturne reforme i
zasto su vazne)

OFF: perspektiva Hrvatske i zakljuc¢ak

JINGLE

& Premijer najavio da ¢e Istanbulska konvencija biti na Vladi s

CITANAC . e A 1
za dva tjedna: kronologija i kontekst

TON Andrej Plenkovi¢, predsjednik Vlade 15”

JINGLE

EITANAC Uz Dan zena .Vl]ece Europe pozvalo na ratifikaciju Istanbul- 30"
ske konvencije

JINGLE

NOVINARSTVO U JAVNOM INTERESU
52



OFF: Istrazivanje je pokazalo da su Zene u Europskoj uniji i
dalje slabije pla¢ene od muskaraca. Podaci za EU

TON: Vladin Ured za ravnopravnost spolova (iznose podatke
za Hrvatsku i mjere koje se provode za smanjenje razlika)
OFF: Podaci ne otkrivaju cijelu sliku (struktura poslova na

PRILOG koje se Zene prijavljuju, diskriminacija, porodiljni dopusti...)| 115"
TON: ekonomistica (o problemu nejednakosti placa i poslje-
dicama po drustveni razvoj)
OFF: Uzroci slabije placenosti Zena
TON: ekonomistica (o rjesenjima)
OFF: zakljucak

JINGLE:

SVIJET

EITANAC Odgf)dena isporuka humanitarne pomo¢i predvidena za 30"
Istocnu Gutu

JINGLE

EITANAC Po?:elo dzjmsko sufienje godine: Peter Madsen ustraje da nije 25»
ubio novinarku Kim Wall

JINGLE:

VRIJEME

CITANAC Vremenska prognoza 20”

ODJAVA 5”
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Rijeka, 21./22. travnja 2018.
Sinopsis lokalnih vijesti od 22. travnja u 16 sati (Istra); Trajanje: 10 minuta

STUDIO

(jingl, TONSKE SNIMKE TRAUANE

najava, (off/tonovi/slika)
odjava)
SPICA 10”

Prvi topli vikend u Istri - privukao veliki broj turista

z komunalne redare u Porec zone i zaStitari
HEADLINES Uz ko unalne edare u Po ecu ove sezone { astt-a 30"
Gradonacelnik Pule ponovno protiv vojnih aviona nad

Istrom

JINGLE

Prvi topli vikend u Istri - informacija o broju turista (podaci
TZ Istarske Zupanije i istarskog Operativno-komunikaci-
jskog centra policije)

e TON: ugostitelj (ugostitelji spremno docekali tople dane) 1
TON: turisti
TON: Turisti¢ka zajednica Istarske Zupanije

JINGLE
Uz komunalne redare u Porecu ove godine rade i zastitari
- objasnjavamo zasto grad uvodi zastitare uz komunalne
redare (redari nemaju ovlasti za pregled i sankcioniranje
vlasnika Standova bez dozvole)

PRILOG TON: legalni vlasnik Standa (govori o nelojalnoj konkuren-| 2" 30”
ciji)
TON: Loris Persuri¢, gradonacelnik Poreca (IDS) - navodi
razloge, osnovu za uvodenje i nacin rada zastitara
TON: procelnik (govori o broju i vrsti prekrsaja)

JINGLE

Gradonacelnik Pule Boris Mileti¢ u velikom intervjuu Hini
ponovno rekao kako se protivi “novim” vojnim avionima,
nakon najave premijera Plenkoviéa da bi se mogao
PRILOG reaktivirati vojni dio Zracne luke Pula. Podsje¢amo na 1
njegovu prethodnu izjavu

TON: Boris Mileti¢, gradonacelnik Pule (IDS) - arhivska
snimka izjave o potrebi demilitarizacije

JINGLE

NOVINARSTVO U JAVNOM INTERESU
94



Istarskoj zupaniji nedostaje 8 i pol tisuca radnika, uvozi se

CITANAC radna snaga iz susjedstva 1
JINGLE

Booktiga - $to se danas dogada na festivalu gradske knjiz-
CITANAC S nice Pore¢ r
TONOM TON: Irides Zovi¢, ravnateljica knjiznice (najavljuje danas-

nja popodnevna i vecernja dogadanja)
JINGLE

Grupa Nola slavi 25 godina postojanja - prilog s tonovima ,
SILCC Clanova benda te s glazbom grupe Nola 2
JINGLE:
SPORT

Nastavlja se Tour of Croatia - informacije o pobjednicima
CITANAC juCerasnje etape koja je iSla kroz Istru te najava gdje ide 40”

danas
JINGLE:
VRIJEME
CITANAC Vremenska prognoza 25”
ODJAVA 5”
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Osijek, 4./5. svibnja 2018.

Sinopsis lokalne srediSnje informativne emisije od 5. svibnja u 16 sati (Vuko-
var); Trajanje: 20’

STUDIO
(jingl, TONSKE SNIMKE
najava, (off/tonovi/slika) ERASANSE
odjava)
JINGLE I »
NAJAVA 15
Zivi zid iznio skandalozne podatke o menadZerskim
ugovorima u vukovarskim gradskim tvrtkama .
HEADL INES Gradonacelnik odmah odgovorio na prozivke iz Zivog zida 45
Sredi$nja tema danas - demografska slika Vukovara
JINGLE
Konferencija za medije Zivog zida o menadZerskim ugovori-
PRILOG ma u gradskim tvrtkama. Iznose se podaci iz dokumentacije 2
o brojnim povlasticama i enormnim otpremninama - prilog
s tonovima s pressice
Reakcije na objavu Zivog zida: izvjestaj s konferencije za
medije gradonacelnika Vukovara Ivana Penave na tvrdnje
Zivog zida.
TON: Ivan Penava, gradonacelnik Vukovara (HDZ)
Donosimo kronologiju slucaja.
PRILOG Pokusali smo do¢i do izjave bivSe direktorice Vodovoda s 3
ugovorom s najvec¢om otpremninom Milice Zebec.
Pokusali smo doéi i do bivieg gradonacelnika Zeljka Sabe u
¢ijem su mandatu potpisani menadZerski ugovori.
Kroz nekoliko crtica objasnjavamo Sto se sve moglo
napraviti u Vukovaru s tim novcem.
JINGLE
Sredi$nja tema emisije: aktualna demografska slika Vuko-
vara i Hrvatske.
RAZGOVOR U | GOST: DraZen Zini¢, demograf (Institut Ivo Pilar) - osvrt na 6
STUDIJU upravo objavljeni prijedlog demografskih mjera predsjed-
nice Grabar Kitarovi¢. Objasnjenje demografskih problema,
uspjesni primjeri rjeSavanja problema u svijetu
JINGLE
Ucenica Vukovarske gimnazije Jelena Lazi¢ osvojila drugu
nagradu maturanata srednjih Skola za najbolji rad (slika ,
PRILOG ., " » L . v . 2
Biocenoza Sume”) - tonski prilog u kojem su ucenica, men-
tor, prijatelji iz razreda, roditelji
JINGLE
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Tre¢i dan festivala nematerijalne kulturne bastine, turi-
stickih manifestacija, atrakcija i destinacija “SVI zaJEDNO

JeVLJANJE HRVATSKO NAJ” - reporter se ukljucuje s trga - razgovara s 3

UZIVO o . . .
procelnicom gradskog Upravnog odjela za kulturu i turizam
Marinom Sekuli¢ te s posjetiteljima i izlaga¢ima

JINGLE
U Vukovar na provjeru spremnosti stizu najbolji hrvatski

NAJAVA vojnici - ton zapovjednika o tome kakva ¢e to provjera biti 1
i tko stize

JINGLE:

SPORT

CITANAC I Jucer odrzana veslacka regata Svetog Filipa i Jakova - tekst 1

TON S izjavama

JINGLE:

VRIJEME

GITANAC Vremenska prognoza 45”

ODJAVA 10”
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Sinopsis nacionalne informativne emisije od 20. svibnja u 14 sati; Trajanje:
13 minuta

STUDIO
jingl TONSKE SNIMKE
r('lijasa: (off/tonovi/slika) SRASANSE
odjava)
SPICA
Turski predsjednik Erdogan u Sarajevu
Dinamo prvak Hrvatske
JINGLE
Ubojstvo Zene u Gajnicama. Donosimo vijest uz navodenje
crne statistike da je to peta ubijena Zena ovog mjeseca u na-
$oj zemlji. 2y
PRILOG TO]N: po{icija 130
TON: susjedi
TON: udruga za pomo¢ Zenama Zrtvama nasilja
NAJAVA Turski predsjednik Recep Erdogan sletio u Sarajevo 10”
Reporter/ka se javlja s lica mjesta (govori o tome s kime se
JAVLJANJE |Erdogan sastaje, ima izjave Dragana Covica i Bakira Izetbego- 250"

UZIVO vica); atmosfera s aerodroma i iz Zetre;
analiza posjeta/razlog dolaska - izjava analiticara

JINGLE

Niz kratkih vijesti:

Vulkan na Havajima sve aktivniji (blokirao najvazniju
cestovnu komunikaciju)

CITANAC Ebola u Kongu - 45 zaraZenih 1’30”
Europa, Kina i Rusija razmatraju novi sporazum za Iran
Palestinski predsjednik Abas treci put u tjedan dana hospi-

taliziran
JINGLE
Odjeci jucerasnjih gradanskih akcija - Hod za Zivot i Hod za
slobodu: atmosfera, anketa (izjave gradana iz viSe gradova); ,
PRILOG . . I . o P 3
analiza - izjave 2 analiti¢ara, uvjetno receno s “lijeve” i “de-
sne” strane scene
JINGLE
Ministar zdravstva o izmjenama u sustavu zdravstvene zasti-
< te: u razgovoru za Hinu ministar zdravstva Milan KujundZi¢ ,
CITANAC . . .. . . 1
komentirao neke od glavnih primjedbi na prijedlog zakona o
zdravstvenoj zastiti te pojasnio promjene
JINGLE
CITANAC I |Gradani hrle u muzeje, odrzava se Europska no¢ muzeja. Izja- 1
TON va kustosa jednog muzeja

NOVINARSTVO U JAVNOM INTERESU
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JINGLE:

SPORT
< Dinamo prvak Hrvatske
EULLLIG I TON: Nikola Jurcevi¢, trener Dinama 30”
TON . = s _—
Niko Kovac osvojio njemacki kup
JINGLE:
VRIJEME
CITANAC Vremenska prognoza 5”
ODJAVNA
SPICA
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1. SINOPSIS INTERNETSKOG SERLJALA

Naziv serijala: Srbi u Hrvatskoj

Dvotjedni ritam objavljivanja sadrZaja

Teme koje se-

rijal obraduje

Akteri

Opis pristupa i prijedlozi
za podizanje kvalitete i
inovativnosti

Prijedlozi

za poveéanje
atraktivnosti
serijala

1. NACIONALNI
I KULTURNI
IDENTITET
MLADIH

Glavni akteri -
dvoje mladih ljudi
tinejdzerske dobi.
Jedna mlada osoba
je srpske, druga
hrvatske nacional-
nosti

Ideja je da dvije mlade osobe razli-
¢itih nacionalnosti pred kamerama
pricaju o svojim muzickim, filmskim,
knjizevnim i drugim afinitetima koji
su svojstveni mladim generacijama.
Gledatelji u pocetku nece znati nista
o njihovom nacionalnom identitetu.
Plan je da se usporedbom prikaze
kako je identitet individualna stvar
na koju utjecu brojni faktori. Mladi
bez obzira na nacionalni identitet
najcesce preuzimaju kulturni identi-
tet zemlje u kojoj zZive, a s obzirom na
svoju dob, imaju sli¢ne afinitete

2. ASIMILACIJA

Predstavnici
srpskih institucija
(Srpsko narodno
vijece, Srpsko
kulturno drustvo
Prosvjeta, Srpsko
privredno drustvo
Privrednik),
ucenik/ca Srpske
pravoslavne opce
gimnazije

Buduci da je teSko naci osobu koja ¢e
javno govoriti o svjesnom prikrivanju
svog nacionalnog identiteta (etnomi-
mikrija), tema bi bila obradena kroz
statisticke i empirijske price osoba
koje su na Celnim pozicijama srpskih
institucija. Kroz tekst bi bili predstav-
ljeni uzroci, okolnosti i posljedice asi-
milacijskih procesa. Isto tako, u¢enici
gimnazije s nacionalnim predznakom
govore o svojim iskustvima i iskustvi-
ma svojih vrsnjaka ¢ija nacionalnost
nije vidljiva iz dacke knjiZice

Pric¢a ponudena kroz
razlicite platforme:
tekst te video i audio
(podcast)

Infovideo

Infografika

Personalizirana prica

Podcast

Fotografije i citati

Suradnja s drugim
medijima

KoriStenje drustve-
nih mreZa za promo-
ciju sadrzaja

NOVINARSTVO U JAVNOM INTERESU
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3. NEZAPO-
SLENOST SRBA
U ODNOSU NA
NACIONALNI
UZORAK

Politicki predstav-
nici, predstavnici
Zavoda za zaposlja-
vanje, odgovorne
osobe u drzavnim
institucijama,
sociolog

Iako prema Ustavnom zakonu o pra-
vima nacionalnih manjina odredeni
postotak nacionalnih manjina mora
biti zastupljen u drzavnim sluzbama,
u praksi to ¢esto nije slucaj. Cilj nam
je prikazati s kojim se poteSko¢ama
Srbi susrecu pri zaposljavanju, je li
njihova nacionalnost prednost ili ote-
gotna okolnost. U prici bi se iznijela i
statistika o postotku zaposlenih Srba
u drzavnim institucijama

4. DISKRIMINA-
CIJA PRI ZAPO-
SLJAVANJU

Direktor neke pri-
vatne firme, uspjes-
ni poduzetnik
srpske nacional-
nosti, nezaposleni
pripadnik srpske
nacionalnosti,
predstavnici HZZO

Ustavni zakon o pravima nacional-
nih manjina odnosi se na sluzbu u
drzavnim institucijama, no ni tamo
Cesto nije proveden u praksi, a kad su
privatne tvrtke u pitanju, situacija je
jo$ drukcija.

Reportaza prati nekoliko prica o
razli¢itim iskustvima - jesu li uvijek
radno iskustvo i sposobnosti predu-
vjet za dobivanje zaposlenja i za na-
predak u sluzbi. Uspjesni poduzetnik
srpske nacionalnosti govori o svom
poslovnom usponu, potesko¢ama i
odricanjima, o presudnim faktorima
za svoj uspjeh. Nezaposleni govori o
svom iskustvu

Pric¢a ponudena kroz
razlicite platforme:
tekst te video i audio
(podcast)

Infovideo

Infografika

Personalizirana prica

Podcast

Fotografije i citati

Suradnja s drugim
medijima

Koristenje drustve-
nih mreZa za promo-
ciju sadrzaja
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Teme koje se-

rijal obraduje

Akteri

Opis pristupa i prijedlozi
za podizanje kvalitete i
inovativnosti

Prijedlozi
za poveéanje
atraktivnosti

5. DOPRINOS
SRBA IZ HRVAT-
SKE HRVATSKOJ
KULTURI, ZNA-
NOSTI, SPORTU
(KROZ POVI-
JEST)

Povjesnicar, soci-
olog, predstavnici
Srpskog kulturnog
drustva Prosvje-
ta, predstavnici
Srpskog narodnog
vijeca

Srbi u Hrvatskoj Zive stolje¢ima

i ostavili su veliki trag u kulturi,
znanosti, sportu, privredi itd. U ovoj
prici naglasili bismo one najznacajni-
je, a posebnu paznju bismo posvetili
onima za koje se mozda i ne zna da
su bili Srbi, a dali su znac¢ajne dopri-
nose u kulturi, umjetnosti, znanosti,
sportu... Neki od njih: Grigor Vitez,
jedan od najpoznatijih pisaca za dje-
cu u Hrvatskoj, Josip (Josif) Runjanin
koji je uglazbio himnu Hrvatske,
neizostavni Nikola Tesla, Vladimir
Beara, Hristifor Stankovi¢ - utemelji-
telj prvog profesionalnog kazaliste u
Zagrebu, ¢uveni znanstvenik Milutin
Milankovi¢, kipar Vojin Baki¢, prvi
predsjednik Hrvatske gospodarske
komore i jedan od osnivaca Prve
hrvatske Stedionice Anastas Popovi¢,
pisac Vladan Desnica, jedna od
osnivac(ic) Prvog sisackog partizan-
skog odreda,...Cilj je pokazati kako su
Srbi u Hrvatskoj, osim $to stolje¢ima
tu zive, bili i jesu dio kulture ove
drzave. Kroz ovakve primjere Zelimo
pokusati ukloniti negativnu stigmu
koja se pripisuje Srbima u hrvatskom
drustvu

6. DOPRINOS
SRBA U HRVAT-
SKOJ KULTU-
RI, ZNANOSTI,
SPORTU (DANAS)

Novinar, stru¢njak
za medije, barem
jedan istaknuti i
uspjesni pojedinac
iz redova srpske
zajednice

Kroz razgovor s medijskim struc-
njacima govorimo o tome koliko je
nepopularno isticati svoju nacional-
nu pripadnost ako ona nije vecinska.
Razgovor o reakcijama javnosti i
mogucim posljedicama po karijeru.
Razgovor o istaknutim pojedincima
koji otvoreno i neoptere¢eno govore
0 svojoj nacionalnoj pripadnosti i nji-
hovom tretmanu u drustvu. Primjeri
negativne i pozitivne prakse

serijala

Pri¢a ponudena kroz
razlicite platforme:
tekst te video i audio
(podcast)

Infovideo

Infografika

Personalizirana prica

Podcast

Fotografije i citati

Suradnja s drugim
medijima

KoriStenje drustve-
nih mreza za promo-
ciju sadrzaja

NOVINARSTVO U JAVNOM INTERESU
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8. PRAKTICNI SAVJETI ZA IZVJESTAVANJE
U JAUNOM INTERESU

A) PROFESIONALNI | ETICKI STANDARDI

Clanak 38. Ustava RH postulira:

- slobodu misljenja i izrazavanja misli

- slobodu tiska, priop¢avanja, govora i javnog nastupa

- zabranu cenzure

- pravo novinara na slobodu izvjeStavanja i pristupa informaciji

- pravo na pristup informacijama javne vlasti

Novinarska etika

Slijede¢i Ustav, novinarski Kodeks casti detaljno odreduje
kako ¢e novinari sluziti konzumiranju prava javnosti na to¢nu,
potpunu i pravovremenu informaciju:

1. U svom djelovanju novinari se vode etikom novinarskog
poziva. Oni Cuvaju ugled, dostojanstvo i integritet svoje profesi-
je, medusobno suraduju i njeguju kolegijalne odnose i profesio-
nalnu solidarnost.

2. Polaze¢i od nacela da su u demokratskom drustvu javna
glasila slobodna, samostalna, istraZivacka i otvorena za razlicita
i raznolika misljenja, novinar za svoj rad snosi odgovornost pred
javno$¢u, zakonom i svojom profesionalnom organizacijom.
[znoSenjem vlastitog i kritickog stajaliSta u traganju za istinom,
kao osnovnim nacelom u profesionalnom radu, novinar aktivno
sudjeluje u stvaranju javnog mnijenja i kolektivnom rasudivanju
o temama od javnog interesa.

3. Novinar ima pravo i duznost odbiti radni zadatak koji je u
suprotnosti s profesionalnim etickim standardima novinarskog
posla.

4. Rad novinara podlijeze kritici javnosti. Novinari i urednis-
tva obvezni su paZzljivo se i kriticki odnositi prema svim primjed-
bama i preporukama koje im se upucuju.

NOVINARSTVO U JAVNOM INTERESU
63




To¢na, pravovremena i potpuna informaci ja

Posao novinara podrazumijeva da teZi tome da prvi objavi in-
formaciju, ali njegov/njezin posao prvenstveno je obaviti posao
profesionalno. A to znaci da to¢nost, kao i uravnoteZen pristup,
uvijek ima prednost u odnosu na brzinu. Potrebno je:

- Dobro obaviti prikupljanje i provjeravanje podataka i
informacija

- Snimati Sto viSe, imati toCne biljeske, cuvati korespondenciju
- Kad god je moguce dobiti i/ili provjeriti informacije iz “prve
ruke”

- Dobiti potvrdu iz barem dva izvora

- Objaviti pozadinu, odnosno kontekst vijesti

- Ne donositi zakasSnjelu vijest

Nepristranost

Dobro je u redakciji imati ljude razli¢itog podrijetla i uvjere-
nja, ali nacionalnost i politi¢ki stavovi novinara ne smiju utje-
cati na njihovo izvjeStavanje. Nepristranost znaci sagledavanje
nekog pitanja sa svih aspekata bez ikakve agende osim toc¢nog,
postenog izvjeStavanja. Nepristranost podrazumijeva i da se op-
tuzbe ne smiju predstavljati kao ¢injenice; da optuZbe ne smije
biti prikazane kao znakovi krivnje te da je duznost novinara dati
moguénost optuzenima da iznesu svoju stranu price.

- Izbor informacija za objavu temelji se isklju¢ivo na onome $to
slijedi iz prava javnosti na informaciju

- U Hrvatskoj je, nazalost, bilo puno slucajeva kada se
informacije koje su od interesa javnosti nisu objavljivale, a pri
izvjestavanju se manipuliralo

- Nepristranost nalaZe da se izvijesti tako da se dogadaj ili
pojava sagleda iz viSe kutova, a kod politickih pitanja omoguci
iskaz razli¢itim opcijama

Kakva treba biti informacija i vijest

- Cinjenic¢na (ne fikcija)

- istinita (ne dezinformacija)
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- objektivna (ne navijacka)
- uravnoteZena (pravo svakoga da iznese svoje misljenje)
- azurna (ne stara)

- javna (objavljena, a ne skrivena - neovisno o tome kome ona
Steti ili koristi)

Profesionalni pristup informativnim emisi jama

- Treba iznijeti ¢injenice (bez greSaka) i to¢ne
podatke, po moguénosti provjerene iz viSe izvora. (Ne iskljuciva-
ti kontroverzne informacije)

- Svaka prica treba biti uravnote-
Zena i objektivno prikazana iz viSe kutova. (Pravilo dvije strane
te po moguénosti i tre¢a nezavisna strana - strucnjak, analiticar,
nezavisni promatrac)

- DuZnost novinara je izbjegavanje suko-
ba interesa pa i situacija zbog kojih bi publika mogla dobiti do-
jam sukoba interesa. Ako se nadete u takvoj situaciji, prijavite
to nadredenoj osobi. Nezavisnost je preduvjet istinitog, to¢nog
i uravnotezenog izvjesStavanja jer su mnoge tvrtke, institucije i
pojedinci cesto klijenti pa i (su)vlasnici medija

- Informacije trebaju biti lako razumljive gleda-
teljima, napisane jednostavnim jezikom. (Koristiti dobru sliku,
ton, IT ton i grafiku - koja pomaZe da brojke i ¢injenice u¢inimo
jasnijima)

- Treba izbjegavati fraze, a pri-
opcenja (politi¢ara, policije, vatrogasaca) prevoditi na jednosta-
van i svima razumljiv jezik

- PokusSajte shvatiti namjere posilja-
telja priopcéenja: Sto stvarno misli iako to ne kaze?

- Svaku pricu u kojoj je to moguce treba obo-
gatiti osobnim iskustvom zainteresiranog za problem (main
character story). To svakoj pric¢i daje snagu i posebnu tezinu. U
istu svrhu se koristi i novinarski stand up - kada je osmisljen,
kratak, jasan i dobro strukturiran

- Dnevnom do-
gadaju treba dati pozadinu, staviti ga u kontekst i gledatelju dati
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objasnjenje Sto se zapravo dogodilo ili bi se zbog toga tek moglo
dogoditi. (Bez postavljanja pravog pitanja, ni novinar ni gleda-
telj - nece dobiti pravi odgovor)

- Bavi se pitanjima koja su
bitna i zanimljiva gledateljima

- Na dogadaj treba reagira-
ti brzo (javljanjem uzivo - koje daje uvjerljivost, neposrednost,
emociju). Prvi se moZe biti i otkrivanjem uzroka dogadaja. I naj-
vaznije: biti prvi, ujedno i relevantan, moze se ako imate svoje
vijesti i price!

- Svoju vijest ili priCu treba pratiti,

dok god problem nije rijeSen (follow up)

- Ovo vazi za svaku kratku for-
mu (vijest, izvjestaj, reportaza, javljanje uzivo, analiza) i za svaku
dobru informativnu emisiju, saCinjenu od navedenih formi. Od pri-
Ce dana na pocetku (zbog koje ¢emo se zabrinuti i razmisljati) do
zadnje price - koja bi nas na trebala zabaviti ili, jos bolje, nasmijati

- Informativni format, bilo vijest od 20 se-
kundi ili jednosatna emisija - nikada ne smije biti dosadan!

Radi jske vijesti

Za radio, kojem se ne moze vracati kao u tisku i k tome nema
sliku koja sama po sebi govori, vaZzna je izvedba: vijesti se treba-
ju citati uvjerljivo, razgovijetno, odgovaraju¢om brzinom, Zivot-
no, samouvjereno, dinamic¢no, s naglascima (u rijeciiu glasu) is
pauzama na pravim mjestima.

Pisanje radijskih vijesti

U prvoj recenici, leadu, mora biti jasno Sto se dogodilo

Recenice su kratke, jasne, jezik svima razumljiv

Odgovaraju na poznatih 5 W pitanja, to jest 5W s dodatkom H
(how/kako). Slijedi kontekst

Kod kompliciranih stvari koje bi mozda zahtijevale duzu rece-
nicuy, recenica se radije lomi u barem dvije

Zapitajte se: Sto je vijest? Je li to bas svaka Facebook objava,
blog, vlog, bas svaka izjava i svako priopéenje?
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U vijestima mora biti tonova - bilo izjava, bilo autenti¢ne
snimke dogadaja

odredenu vijest. Odabrane izjave ne objavljuju se u cijelosti
nego se rez odabire tamo gdje logi¢no zavrsava. Tonovi dulji
od 30 sekundi smatraju se dugackima

Izbjegavajte “Citanje” vijesti, izvjeStavanje bez snimljenog sa-
drzaja

Kod aktualnih dogadaja poZeljno je javljanja novinara s terena
s kratkim izvjeStajem (do jedne minute). U izrazito dramatic-
nim situacijama novinar s terena sjeda u studio i u razgovoru
s voditeljem objasnjava dogadaj

Televizi jske vijesti

Kako je televizija medij voden slikom, ona je temeljni alat -

baza svega. Uz sliku tu su ton (soundbite; stand up; IT - natural

N

und), tekst (OFF) i grafika. Kombiniranjem ovih elemenata

stvara se dramaturgija vijesti ili price.

Pisanje televizijskih vijesti

Tekst najces¢e daje odgovore na pitanja: tko, Sto, gdje i kada?

Evo kako treba pisati:
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Jednostavnim, govornim, svima razumljivim jezikom kroz
kratke i nedvosmislene recenice. Istaknuti najvaznije!

Nije dobro Kkoristiti digresije, fraze, metafore i opisivanja (za
to sluzi slika)

Iako je televizija najpovrsniji medij’, to ne znaci da u pisanju
treba biti banalan

U pisanju treba izbjegavati brojke $to je viSe moguce (za to
treba koristiti grafiku) te svakako “prevoditi” jezik stru¢njaka
i nerazumljiva priopcenja

Lead, uvod, privlali gledatelja da neSto gleda i da bas u tom tre-
nutku ne ode piti vodu (jer je Zedan) ili ne ode na WC (iako Zeli)
Lead (prvi OFF) u prilogu jest ono Sto vijest €ini vijeS¢u i nika-
da ne ponavlja ono $to smo ve¢ ¢uli u najavi! OFF otvara vijest
ili pricu i na njemu se gradi struktura, odnosno dramaturgija




- Prvi OFF treba pratiti odgovarajuca slika - kao potvrda izrece-
nogiuvod u pricu

- Lead treba biti kratak i nakon najduZe 15-ak sekundi trebao bi
ga slijediti tonski insert (izjava, IT ili stand up novinara). Radi
li se o citanoj vijesti, a televizijska ne bi trebala trajati duze
od 25 sekundi, takoder je poZeljno da je slijedi tonski isjecak
(kada je god to moguce)

- Svaki sljedeci OFF u tekstu sluZi za stvaranje mozaika, odno-
sno slijeda price

- U OFF-u se, ako ga slijedi TON, nikada ne postavlja pitanje
(manipulacija i naknadna pamet) ve¢ se pitanje postavlja su-
govorniku na terenu!

- U OFF-u se izbjegava citiranje (tome sluze TON i grafika)

- Zadnji OFF zaokruzuje pricu i jednako je vazan kao i prvi u
tekstu!

Ton u televizijskoj vijesti
TON (isjecak iz izjave, intervjua, ankete) najceSc¢e daje odgo-
vore na pitanja: kako i zasto?
- Uz sliku, TON je najvazniji dio svake price; on je subjekt - au-
tenti¢ni akter i nositelj dogadaja, dok je OFF samo priprema
ili uvod za TON

- Kako od sugovornika trazimo i dobivamo stav, tvrdnju ili svje-
doclenje - TON se u prici nikada ne bi smio pokrivati (insertira-
nje slikom), a za rezove postoje druge metode i tehnike

- TON u prici najbolji je kada traje od 10 do 12 sekundi; po-
gotovo zato $to u tonu obi¢no dobivamo emociju, mimiku ili
strah od neugodnog pitanja - koji ¢esto daje bolji odgovor,
nego same rijeci! Naime, u kra¢em tonu ne percipiramo sugo-
vornika, niti ga stignemo potpisati. DuZi ton je dosadan i kvari
dinamiku price. Iznimka su tonovi u ¢itanoj vijesti - najbolji su
do 20 sekundi

Stand up u televizijskoj vijesti

- Novinarski stand up najceSc¢e odgovara na pitanje: gdje?

- To je vrlo zahtjevan element price, ali ne uvijek i nuzan. Mo-



zemo ga koristi kako bismo pojacali autenti¢nost (reporter na
mjestu zbivanja), za dramaturski prijelaz ili kada za pri¢u ne-
mamo odgovarajucu sliku

- Nikada ga ne treba koristiti na pocCetku (novinar nije vijest),
nego u prici (premos¢ivanje) ili na kraju (zaokruzivanje ili za-
kljucak). Idealni su stand up-ovi od 10 do 15 sekundi

IT ton u televizijskoj vijesti

- IT ton (natural sound) ima svaki snimljeni kadar slike, no IT
ton o kojem ovdje govorimo je samostalni kadar i ¢esto u pri-

(Sum, udarac, plac¢isl.)

- IT ton je Cesto neplanirana, spontana situacija sa snimanja i
zato je mocan!

Grafika u televizijskoj vijesti

- Vrlo vazan element i jak pomo¢ni alat, koji se koristi u svim
novinarskim formama (najava, vijest i prilog)

- Ona upotpunjuje pricu i sadrZaj ¢ini jasnijim
- Grafike su posebno dobre za objaSnjavanje brojki, ali i za citi-

ranje izjava, ¢lanaka zakona, duza nabrajanja, sportske rezul-
tate ili geografski smjestaj

Vijesti za web (internet)

Za internetske vijesti kljuCni su jasnoc¢a, to¢nost i konciznost.
Kako se internetske vijesti objavljuju u stvarnom vremenu, por-
tali su pod stalnim pritiskom brzine, zbog ¢ega dolazi do greSaka
i prepravljanja. Kvalitetne internetske vijesti podrazumijevaju
provjerene i to¢ne informacije, uz navodenje izvora i citate. Do-
dana vrijednost su multimedijalni sadrzaji (ton, video, stream,
fotografija, infografika, mapa, isjecci iz drustvenih mreza...).

Pisanje vijesti za web

Vecina ljudi brzo skenira internetske stranice i
brzo klikne na nesto drugo pa je nuzno privuc¢i im pozornost. To
se lakSe postiZe kratkim rijecima u kratkim rec¢enicama. Citatelj
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koji niSta nije znao o vijesti koju Cita, trebao bi saznati sve vazne
informacije u prva Cetiri paragrafa.

NiSta ne potkopava pricu kao
pogresne osnovne Cinjenice, poput necije dobi ili slova u imenu
i prezimenu. Podatke provjerite kod barem dva izvora, a cijeli
tekst detaljno provjerite ili, jos bolje, dajte i nekome drugome da
ga procita kako bi se uvijerili da je lako razumljiv.

Tvoji Citatelji nisu kao ti, bilo
po dobi, mjestu zivljenja ili interesima: iako je Josko Jelici¢ po-
znat nogometnoj javnosti, Citateljima treba reci da je on bivsi
hrvatski nogometni reprezentativac.

Kako bi se ozivjela prica, dobro je citi-
rati izjave ljudi koji Cine pricu. Najbolje je intervjuirati te ljude i
korektno ih citirati. Ako koristimo citate iz drugih izvora (osob-
ne stranice, drugi mediji, priop¢enja za javnost), potrebno je na-
vesti izvor.

[straZzivanja pokazuju da duge
reCenice zamaraju Citatelje, koji onda klikaju na nesto lakse za
oko. Zato koristite fotografije, nabrajanja, numeriranja, recenice
istaknute u okvirima i druge tehnike razbijanja stranice.

Naslovi privlace ljude da kliknu i
procitaju tekst. Treba izbjegavati nejasne naslove, one koji pret-
postavljaju previse znanja o tome ili one koji obecavaju nesto

Sto prica ne nudi. Dobar naslov bi trebao ‘re¢i’ i’ ‘prodati’ pricu.
Izvor: http://www.bbc.co.uk/schoolreport/19743392

Novinarstvo u javnom interesu odnosi se na rad novinara u
trazenju i objavljivanju informacija koje javnost ima pravo znati.
Prema BBC-u, to je izvjeStavanje i pruzanje informacija o pitanji-
ma koja su vazna razli¢itim publikama. U liberalnim demokraci-
jama vazno je, dakle, obogacivanje javnog diskursa raznolikim i
pluralnim misljenjima.

[zvjeStavanje u javnom interesu moZe razotkriti korupciju,
pokrenuti istrage, dovesti do smjena politi¢ara i do zatvora za
kriminalce i zlo¢ince. Bez takvog novinarskog rada, neotkrivene
informacije koje se ticu javnosti, a koje imaju vlasti, tvrtke i dru-
gi moc¢ni akteri - ostale bi skrivene. IzvjeStavanje u javnom inte-
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resu Cesto se veZe uz istrazivacko novinarstvo, no ono ukljucuje
i druge vrste prica koje sluze javnosti, bilo davanjem platforme
za debate ili informiranjem birackog tijela. No, ne ukljucuje pri-
Ce koje su jednostavno “zanimljive javnosti”, odnosno zabavne
ali bez javnog znacaja. Javni interes, dakle, nije isto Sto i interes
javnosti; ponekad prica koja je u interesu javnosti moZze tu istu
javnost ne zanimati ili je moZe ne zanimati upravo u trenutku
kada oni mogu nesto uciniti.

Javni interes

Privatno ponaSanje, informacije, korespondencija i razgovori
ne bi smjeli biti objavljeni ako ne postoji javni interes koji nadja-
Cava vaznost zaStite privatnosti. lako nema univerzalne definici-
je, javni interes ukljucuje (ali nije ograni¢en samo na to):

(Raz)otkrivanje kriminala

- Razotkrivanje znacajnih anti-drustvenih ponasanja

- Razotkrivanje korupcije ili nepravde

- Razotkrivanje znacajne nekompetentnosti ili nemara

- Zastita zdravlja i sigurnosti ljudi

- Sprjecavanje zavaravanja ljudi nekim izjavama ili djelima po-
jedinaca ili organizacija

- Razotkrivanje informacija koje pomaZu ljudima da bolje shva-

te ili da bolje donose odluke o pitanjima od javne vaznosti

- Postoji i javni interes u slobodi izrazavanja kao takvoj

Izvor: http://www.bbc.co.uk/editorialguidelines/guidelines/privacy#the-pu-
blic-interest

Sto nije javni interes
- Zadovoljavanje znatiZelje javnosti
- Moralna provjera skandaloznog ponasanja pojedinaca

- Nacionalni interes, interes drzave, vlade ili vladajuce elite: va-
Zan aspekt novinarskog posla upravo je pozivanje na odgovor-
nost vlasti i onih koji imaju mo¢

Izvor: http://www.bbc.co.uk/blogs/collegeofjournalism/entries/56efff05-
2996-3c18-bf14-116a2c267627
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Ogranicdenja

Novinarstvo u javnom interesu ima ogranicenja: novina-
ri trebaju paziti na pravo ljudi na privatnost i druga zakonska
ograniCenja te na potencijalno ugrozavanje nacionalne sigur-
nosti i sli¢nih rizika. Ogranicenja u pogledu izvora, vremena i
percipirane ravnodusnosti javnosti su znacajnije prepreke istra-
zivackom novinarstvu nego su to ogranicenja zbog moguceg kr-
Senja privatnosti. Novinarstvo u javnom interesu iskljucuje laz-
ne vijesti, propagandu, cenzuru, voajerizam, a sve veci izazovi
su utjecaj drustvenih mreZa i plasiranje dezinformacija, utjecaj
PR-a, prikriveno oglaSavanje te neto¢no izvjeStavanje (najcesce
uslijed brzine i prepisivanja).

lzvor: https://theconversation.com/explainer-what-is-public-interest-jour-
nalism-78996

Sfere koje ljudi smatraju privatnima, “osim ako se ticu javnog
novca”:

Seks i seksualnost

Zdravlje

Obiteljski Zivot

Privatna korespondencija i financije
Izvor: “Privacy, Probity and the Public Interest”, Whittle, S. i Cooper, G.

Medijske istrage trebaju biti proporcionalne onome Sto se
istrazuje i jasno ciljane. To implicira:

- Jasan osjecaj koji bi to javni interes mogao opravdati postupa-
nje novinara

- Posjedovanje opravdavajuc¢ih dokaza kako bi se krenulo i na-
stavilo s istragom

- Minimalna razina obmanjivanja kako bi se to postiglo
- Vrlo jasna pravila kada se moZze tajno snimati

- Jasna pravila odobravanja istrage unutar urednickog lanca
odlucivanja

- Plauzibilno obrazloZenje za ono Sto se plasira u javnu domenu
i kako
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Ostvarivanje prava gradana na javno informiranje usko je ve-
zano uz stanje medija i medijskih sloboda. Navodimo neke pro-
bleme koji ugrozavaju kvalitetu javnog informiranja u Hrvatskoj:

- ukidanje dopisnistava

- otkazi novinarima

- nesigurnost radnih mjesta

- slabljenje sindikata

- cenzura

- politicki i ekonomski pritisci

- slaba edukacija i treninzi novinara

- netransparentno vlasnistvo i koncentracija medija

Promjene koje su u tijeku u lokalnom novinarstvu dio su Sire
strukturalne transformacije medija, prvenstveno uslijed rasta
digitalnih medija. Te promjene ukazuju na njihovu nesigurnu
budu¢nost jer ljudi imaju pristup sve ve¢em broju medija, ali bi
ti sadrZaji mogli biti sve manje nezavisno izvjeStavane izvorno
lokalne vijesti. Osim toga, rastu razlike izmedu manjine koja je
sve manja i traZi lokalne vijesti i sve vece vecine koja ih ne pra-
ti redovno. Ako se trendovi nastave, u buduénosti riskiramo da
imamo sve slabije lokalne medije koji ¢ine sve manje u smislu
drzanja odgovornim lokalnih moc¢nika i ljudi informiranima,
manje ohrabruju drustveni i politicki angazman i manje poticu
lokalnu integraciju.

Rezultati istraZivanja ocekivanja gledatelj(ic)a lokalnih tele-
vizija u Nizozemskoj o tome Sto trebaju raditi lokalni mediji:

1. Osigurati raznolike, pouzdane, pravovremene i nepristrane
pozadinske informacije o lokalnim pitanjima

2. Potaknuti socijalnu integraciju pomazudi ljudima da se snala-
ze u lokalnoj zajednici

3. Pruziti inspiraciju i dobre primjere
4. Osigurati predstavljenost razlicitih grupa u zajednici
5. Povecati lokalno razumijevanje izmedu razlicitih grupa

6. Zadrzati formu lokalnog zapisa ili kronike dogadanja
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7. Doprinijeti drustvenoj koheziji, osje¢aju pripadnosti lokalnoj
zajednici

Izvor: Local Journalism: The Decline of Newspapers and the Rise of Digital
Media, |.B. Tauris & Co. Ltd, 2015.

- U antidiskriminacijskim dokumentima uvijek su mediji nagla-
Seni kao kljucni dionici

- Mediji su presudni za podizanje javne svijesti o problemima
marginaliziranih i ranjivih skupina

- Mediji namecu teme o kojima svakodnevno razgovaramo s
ukucéanima, susjedima, prijateljima

- Sutnja je najveci saveznik zlostavljaca - oni ra¢unaju sa Sut-
njom i Cesto je nasilno ‘proizvode’

- Sutnja je prikrivanje zlo¢ina

- Profesionalno novinarsko izvjestavanje pomaze prezivjelima
da prijave nasilnika te da se lakSe nose s traumama

- Profesionalno novinarsko izvjeStavanje jaca povjerenje ranji-
vih skupina u zajednicu, Sto ih osnazuje i za borbu protiv nasi-
lja i za (re)integraciju u zajednicu

- Edukativne radionice pomazu novinarima da se upoznaju s pro-
fesionalnim zahtjevima pri izvjeStavanju o ranjivim skupinama

- Cilj ovakvih radionica je i povecanje broja priloga s antidiskri-
minacijskom tematikom jer je to najbolji jamac osvjeStavanja
javnosti, stvaranja atmosfere otpora i niske tolerancije na na-
silje te, posljedi¢no, smanjivanja nasilja

- Pri izvjeStavanju je izrazito vazan novinarski izricaj i diskurs,
jer time uokvirujemo i drustvene razgovore i rasprave

- Specijalizirane emisije o ranjivim skupinama (nacionalne i
vjerske manjine, LGBT osobe, zlostavljane Zene...) imaju sla-
biju gledanost i sluSanost
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[ako imaju i puno pozitivnih strana, takve emisije dodatno
osnazuju njihov dojam getoiziranosti i izmaknutosti iz drus-
tvenog Zivota

SrediSnje informativne emisije imaju veliku gledanost/slusa-
nost i doseZu najsire slojeve drustva

UKljucivanje ovih tema u informativne emisije pomaze u in-
formiranju gradana i podizanju javne svijesti o problemu

Ukljucivanje ovih tema pomaze razbijanju stereotipa, promje-
ni diskursa i jezika

UKkljucivanje ovih tema pomaze razbijanju ‘zida Sutnje’

Time razvijamo empatiju i prihvacanje ranjivih skupina kao
osoba koje su dio nasSe zajednice i koje trebaju nasu pomo¢

Time ohrabrujemo ranjive skupine za prijavljivanje nasilja,
progovaranje o problemima, snazniju integraciju u drustvo,
razvijanje ponosa i hrabrosti za noSenje s traumama, dopri-
nosimo smanjivanju njihova osje¢aja nemoci

Premalo Zena kao autoriteta u medijima (pogotovo u TV emi-
sijama)
Zene su rijetko komentatorice dogadanja

Stereotipne “Zenske teme”: umjetnost, zabava, sport, socijala,
zdravstvo

Zene se puno Cesce ocjenjuju izgledom nego postignu¢ima

Minorizacija, voajerski pristup i trilerizacija nasilja nad Zena-
ma

Uokvirite (seksualno) nasilje Koriste¢i precizan jezik. Silova-

nje nikada nije seks niti je to nestabilan ‘odnos’; to je nasilni zlo-
¢in s pravosudnim posljedicama. Seksualno nasilje i nasilje nad
Zenama definirani su ne samo kao krsenje ljudskih prava ve¢ i
kao zlocin protiv ¢ovjecnosti, bilo tijekom rata ili mira. Budite
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svjesni pravnog okvira zlocina i koristite terminologiju za razbi-
janje mitova koji minimaliziraju nasilje.

Upotreba rijeci “Zrtva” pretpostavlja da je Zena bila i ostala
nemoc¢na. Sama rije¢ uklanja moguénost da se Zena moze odu-
prijeti, da Zene ne prihvacaju da je nasilje normalno i ocekivano,
da mogu traziti pomo¢ i prezivjeti. KoriStenje rijeci “prezivjela”
podrzava zZivot nakon napada, ne definira Zenu jednim dogada-
jem u svom zivotu i pomaZze u naglasavanju spremnosti Zene da
preuzme kontrolu i donese odluke o svojoj budu¢nosti.

Mnoge preZivjele mogu osjecati sramotu ili krivnju ili biti
uznemirene prepricavanjem dogadaja. Jasno se identificirajte
kao novinar/ka i objasnite sadrzaj priCe; vazno je izgraditi po-
vjerenje. Takoder je vazZno obavijestiti sugovornice da imaju pra-
vo odbiti odgovoriti na pitanje i da mogu dovesti nekoga da ih
podrzi. Ako je moguce, bolje bi bilo da razgovor vodi novinarka
(a ne novinar), s razumijevanjem posljedica traume. Na primjer,
neke Zene koje su preZivjele seksualno nasilje pamte stvari na
nepovezan nacin, ili se mozda ne sje¢aju nekih dogadaja, ako su
previSe traumaticni da bi se mogli nositi s njima. Ako ste ponu-
dili anonimnost, postujte je i razmislite o prikrivanju prepoznat-
ljivih elemenata, kao Sto su posao ili lokacija.

U nekim slucajevima, razgovor s novinar(k)om moZe do-
datno ugroziti Zenu. Prepoznajte da mozda stavljate nekoga u
daljnju opasnost zblizavaju¢i se s njom. U nekim slucajevima,
priznanje da ste silovana moZze dovesti do protjerivanja iz za-
jednice, odmazde ili cak smrti. Budite svjesni i promisljeni o tim
rizicima prilikom odabira vremena i mjesta intervjua. Lokalne
Zenske organizacije, nevladine organizacije koje djeluju na tom
podrudju i lokalne medijske organizacije mogu pruZiti informa-
cije o kontekstu i opasnostima koje predstavlja “javni nastup”.
Budite svjesni da seksualno nasilje moze imati i Sire utjecaje na
¢lanove obitelji, zajednicu i svjedoke.
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Dezinformacije se perpetuiraju zbog loSeg istrazivanja po-
zadine. Na primjer, zapadni mediji ¢esto se usredotocuju na
“opasnost od nepoznatih osoba”, dok ve¢inu seksualnog nasilja
(izvan rata) ¢ine osobe poznate preZivjelima. Sli¢no je i s tretira-
njem obiteljskog nasilja kao izoliranog dogadaja. Razbijajte ove
mitove istraZivanjem kako biste pri¢i dali pravilnu, ¢injeni¢nu
osnovu i kontekst potreban da educirate publiku o stvarnosti.

Nemojte ni na koji nacin sugerirati da je prezivjela bila kriva
niti davati savjete koji ogranicavaju aktivnosti Zena, njihov na-
¢in odijevanja ili ponasanje. Izbjegavajte uporabu dramati¢nog
jezika, kao $to su “bespomocne”, “namamljene”, ,lakome* i “pod-
vrgnute sudbini goroj od smrti”, jer time doprinosite Sirenju
stereotipa o Zenama. Ne donosite sudove na temelju odgovora
preZivjele Zene ili razine njena oporavka. VaZzno je pokazati da
se Zene mogu oporaviti i da ne postoji “normalna” reakcija na

abnormalnu situaciju. PoStujte raznolikost Zena.

Nemojte se fokusirati na najruZnije detalje. Vazno je staviti
dogadaj u kontekst, kako u pogledu zajednice ili lokacije, tako
i za Zenu. Prezentirajte Zene kao cjelovita ljudska bica, koja su
imala Zivot prije, a imaju ga i nakon napada.

Cesto je pocinitelj odsutan ili relativno nevidljiv. Zene nisu si-
lovane - Zene je netko silovao! Takoder, mainstream mediji Cesto
tretiraju silovatelje ili napadace kao “Cudovista” ili “manijake”,
Sto sugerira da su oni vidljivo razliciti od drugih ljudi, iako je to
oCito neistinito. Drugo podrucje u kojemu se pocinitelja Cesto
opravdava ili se nasilje minimizira su slucajevi obiteljskog zlo-
stavljanja.
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Ovo je jedno od najteZih podrucja za novinare. Cesto se ne
prijavljuje zbog straha od daljnjih napada, gotovo je uvijek tes-
ko provjerljivo, a sama brutalnost ovog «ratnog oruzja» izaziva
traumatske reakcije kod novinara/ki koji ga pokrivaju. Budite
osjetljivi na jezik, omogucujudi ispitanicama da vam ukazu na
pravilan izbor terminologije. Budite oprezni ako vojni duZnosni-
ci ili drugi Zele nazociti razgovoru: oni mogu biti suradnici, pri-
jatelji ili poznanici napadaca pa i sami napadaci. No, nemojte im
se suprotstavljati jer to moZe utjecati na sigurnost Zena s kojima
razgovarate.

Kad god mozete, prezivjelima dajte informacije o organizaci-
jama koje se bave seksualnim nasiljem, a kojima se mogu obra-
titi za pomoc¢ i podrsku.

Izvor: Learning Resource Kit for Gender-Ethical Journalism and Media Hou-
se Policy (WACC/IFJ, 2012).
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Zlostavljanje Zena i ekonomska ovisnost
Zivot u malim selima
Medijska i informatic¢ka pismenost

Hospiciji: napuStenost starije populacije - utjecaj iseljavanja
mladih na starije osobe

Otudenje u urbanim sredinama

Samozaposljavanje i nedostatak edukacije: Zasto nema vise
poduzetnika? Zasto nam je slaba poduzetnic¢ka kultura? Za-
Sto smo neskloni preuzimanju rizika, treba li to promijeniti
i kako?

ZaSto stranci ne dolaze raditi u Hrvatsku? Vaznost ukupne
kvalitete Zivota

Sto bi znactio izlazak Hrvatske iz EU-a i NATO-a?

Sto bi znacila promjena monetarne politike, napustanje sta-
bilnog tecaja kune i tiskanje novca?

Osobe s invaliditetom i pristupacnost institucija i sadrZaja
(prevoditelji za gluhe osobe, filmovi za slijepe osobe...)

Financiranje javnih potreba na lokalnim razinama - kako
poboljsati lokalna ulaganja u infrastrukturu i druge lokalne
potrebe?

Pretjerana centraliziranost drzave: koji su uzroci i posljedice?
Kako ubrzati decentralizaciju?

Ostvarivanje socijalnih prava za one kojima je pomo¢ potreb-
na. Kako suzbiti zloupotrebu i malverzacije u sustavu socijal-
ne pomoci?

Opismenjavanje i bolje informiranje slabije obrazovanih

Energetika: zaSto premalo ulaZemo u obnovljive izvore ener-
gije, posebno u suncevu energiju?

Ekologija i problem zbrinjavanja otpada
ZaduZenost gradana u ruralnim podrucjima

Suicidi kod tinejdzera i branitelja




Monolitno prikazivanje drustvenih skupina: branitelja, nacio-
nalnih manjina, vjernika

Suverenost drzave u kontekstu ¢lanstva u EU-u i NATO-u
Prava potrosaca i njihova informiranost

Kako poboljsati izvjeStavanje o vanjsko-politickim temama?
LGBT osobe u ruralnim podrucjima

Privatizacija zdravstva

Manjak doktora i medicinskih sestara

Otkazi podstanarima pred turisticku sezonu

[zbacivanje ljubimaca na ulicu pred turisticku sezonu

Vozaci vs. biciklisti: kako poveéati razumijevanje i uvazava-
nje?

Kako se koriste nadzorne kamere u vasoj zajednici (tko kon-
trolira snimke, gdje su postavljene kamere; Sto gradani znaju,
trebaju i mogu znati o tome)

Policijski sat za mlade

NeiskoriStene javne povrsine i zgrade

Bacanje hrane

Kako smanjiti lokalne namete biznisu?

Vise parkova - kako to utjece na cijenu nekretnina i kvalitetu
Zivota

Koliko $kolski sustav ohrabruje djevojke za politiku/poduzet-
nistvo/rukovodece pozicije u tvrtkama?

Pasivno puSenje (u privatnim i javnim prostorima): zdrav-
stvene posljedice, prevencija, kontrola, kazne

Koliko su lokalne vlasti transparentne?

Globalno zatopljenje i budu¢nost vaseg grada/opc¢ine (ek-
stremne suse, padaline)

Volontiranje i njegova valorizacija

Podjele medu mladima - statusne, religijske, nacionalne, eko-
nomske

Podjele u zajednici

Djeca bez pratnje
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Fizi¢ko kaznjavanje djece: zasto velik broj gradana i dalje ne
zna da je to zakonom zabranjeno? Kako se provodi Zakon? Sto
trebamo uciniti kada vidimo da roditelji tuku djecu?

Recikliranje odjece i bicikala

Integriranje imigranata u lokalne zajednice

Politicka korektnost: granice, dobre i loSe strane
Knjiznice - opada li njihova uloga u digitalnom dobu?
Radoholic¢ari - zaSto Zivot posvecuju radu?

Velike obitelji - socijalno ugroZene obitelji

Opsesija kupovinom - potrosacko drustvo

Online kupovina - kakvi su trendovi u Hrvatskoj

Ima li premalo domacih web trgovina? Zasto?

Pritisak vr$njaka - kako se mladi nose s potrebom da se uklo-
pe u drustvo i kada to nije dobro za njih?

Natjecanje medu ucenicima - je li u druStvu previsSe naglase-
no natjecanje, a premalo suradnja i sinergijski ucinak?

Kockarnice i kladionice u blizini skola
Dalmacija - mrtva zimi

EU poticaji: koje su sve institucije i skupine neinformirane (i
potkapacitirane) o moguénostima koriStenja novca iz EU fon-
dova i kako to promijeniti?

Prometni problem: visoka smrtnost na hrvatskim cestama.
Uzroci i rjeSenja

CjeloZivotno obrazovanje: zasto smo medu najgorima u EU i
kako to promijeniti?

Trac¢ i zuti tisak: ima li ga previSe? Tko to cita i ¢emu sluze
takve vijesti?

Psovanje i kultura dijaloga

Javnozdravstvene teme - zagadenost; ovisnost o kocki, alko-
holu, pusenju

Sve vrste nasilja
Pozari - zapustena podrucja

Lovacki lobi i alohtona divlja¢ (divlje svinje)




Odrzivi turizam

Kultura i mladi

Klijentelizam

Rodna ravnopravnost

Sport iz javnopoliticke perspektive

Price o odricanjima profesionalnih sportasa
Socijalna pitanja - vrti¢i, mlade obitelji, stanovanje

Uvoz visokokvalificiranih radnika

NOVINARSTVO U JAVNOM INTERESU
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10. POPIS RELEVANTNIH INSTITUCLJA 1 0SOBA

HRVATSKI SABOR

Trg sv. Marka 6, Zagreb
sabor.hr

Tel: 01/4569 222
e-mail: mediji@sabor.hr

ODBORI
sabor.hr/odbori-9

Odbor za obitelj, mlade i sport
Tel: 01/45 69 780

e-mail: odboms@sabor.hr
Predsjednica: Nada Turina-DPuri¢

Odbor za rad, mirovinski sustav i socijalno partnerstvo
Tel: 01/4569 588

e-mail: rad@saborhr

Predsjednik: Gordan Maras

Odbor za zdravstvo i socijalnu politiku
Predsjednica: dr. sc. Ines Strenja

Tel: 01/4569 453

e-mail: odb.zdravstvo@sabor.hr

Odbor za obrazovanje, znanost i kulturu
Tel: 01/45 69 488

e-mail: odborozk@sabor.hr

Predsjednica: doc. dr. sc. Vesna Bedekovi¢

Odbor za regionalni razvoj i fondove Europske unije
Tel: 01/4569 417

e-mail: regionalni@sabor.hr

Predsjednica: Branka Juri¢ev-Martincev

Odbor za informiranje, informatizaciju i medije
Tel: 01/4569 511

e-mail: odbor.informiranje@sabor.hr

Predsjednica: dr. sc. Andrija Mikuli¢

NOVINARSTVO U JAVNOM INTERESU
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Odbor za lokalnu i podru¢nu (regionalnu) samoupravu
Tel: 01/4569 500
e-mail: odblirs@sabor.hr

Odbor za ravnopravnost spolova
Tel: 01/6303 557

e-mail: ravnopravnost@sabor.hr
Predsjednica: Mihael Zmajlovi¢

VLADA REPUBLIKE HRVATSKE

Trg svetog Marka 2, Zagreb
vlada.gov.hr

Tel: 01/4569 239

e-mail: press@vlada.hr

MINISTARSTVA
gov.hr/ministarstva-i-drzavna-tijela/58

Ministarstvo rada i mirovinskoga sustava
Ulica grada Vukovara 78, Zagreb

mrms.hr

e-mail: javnost@mrms.hrMinistar: Marko Pavi¢

Ministarstvo regionalnoga razvoja i fondova Europske
unije

Miramarska cesta 22, Zagreb

razvoj.gov.hr

Tel: 01/ 4569 183

e-mail: glasnogovornica@mrrfeu.hr

Ministrica: Gabrijela Zalac

Ministarstvo za demografiju, obitelj, mlade i socijalnu
politiku

Trg Nevenke Topalusic 1, Zagreb

mdomsp.hr

e-mail: informacije@mdomsp.hr

Tel: 01/ 555 7111e-mail: press@mdomsp.hr

Ministrica: Nada Murgani¢
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Ministarstvo znanosti i obrazovanja
Donje Svetice 38, Zagreb

mzo.hr

Tel: 01/4569 062

e-mail: uzoj@mzo.hr

Ministrica: Blazenka Divjak

UREDI VLADE

gov.hr/ministarstva-i-drzavna-tijela/58

Ured za ravnopravnost spolova
Mesnicka 23, Zagreb
ravnopravnost.gov.hr

Tel: 01/6303 090

E-mail: ured.ravnopravnost@urs.vlada.hr
Ravnateljica: mr.sc. Helena Stimac Radin

Ured za ljudska prava i prava nacionalnih manjina
Mesnicka 23, Zagreb

ljudskaprava.gov.hr

Tel: 01/4569 358

E-mail: ured@uljppnm.vlada.hr

Ravnatelj: Alen Tahiri, univ.spec.pol.

Ured za udruge

Opaticka 4, Zagreb
udruge.gov.hr

Tel: 01/4599 810

e-mail: info@udruge.vlada.hr
Ravnateljica: Helena Beus
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DRUGA DRZAVNA TIJELA

gov.hr/ministarstva-i-drzavna-tijela/58

Sredisnji drzavni ured za razvoj digitalnog drustva
Ivana Luci¢a 8, Zagreb

Rdd.gov.hr

Tel: 01/4400-840

e-mail: press@rdd.hr

Ovlastena osoba: BoZo Zeba

Tel: 01/4400-844

e-mail: Bozo.Zeba@rdd.hr

DrZavni zavod za statistiku

Ilica 3, Zagreb

Ravnatelj: Marko Kristof

dzs.hr

Tel: 01/4806 111

e-mail: press@dzs.hr

Osoba za odnose s javnosc¢u: Maja Pekec
Telefon: (+385 1) 48 06 121

e-mail: press@dzs.hr

OSTALA TIELA JAVNE VLASTI
http://tjv.pristupinfo.hr

Agencija za elektronicke medije
Jagi¢eva 31, Zagreb

e-mediji.hr

Tel: 01/4882 765

e-mail: info@e-mediji.hr

Odnosi s javnoséu: Sanja Panci¢
e-mail: spancic@e-mediji.hr

Tel: +385 (0)1 488 2766
Ravnatelj: Josip Popovac

Agencija za odgoj i obrazovanje
Donje Svetice 38, Zagreb

azoo.hr

Tel: 01/2785 000
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e-mail: agencija@azoo.hr
Ravnateljica: Jadranka Zarkovi¢-Peéenkovié

Podruznica Rijeka

Trpimirova 6, Rijeka

Tel: 051/320 381

e-mail: podruznica.rijeka@azoo.hr

Podruznica Osijek
Strossmayerova 6/1, Osijek
Tel: 031/284 900
Predstojnica: Ivana Biljan
e-mail : ivana.biljan@azoo.hr

PodruZnica Split

Tolstojeva 32, Split

Tel: 021/340 999
Predstojnik: Vlade Matas
e-mail: vlade.matas@azoo.hr

Agencija za mobilnost i programe Europske unije
Frankopanska 26, Zagreb

mobilnost.hr

Tel: 01/5005 635

e-mail: info@mobilnost.hr

Odjel za promidZbu i informiranje:

Snjezana Matek Sacer

e-mail: pr@mobilnost.hr

Predsjednik: Ivan Milanovi¢ Litre

Agencija za strukovno obrazovanje i obrazovanje odraslih
Amruseva 4, Zagreb

www.asoo.hr

Tel: 01/6274 666

e-mail: ured@asoo.hr

Ravnatelj: Mile Ziv¢i¢

e-mail: mile.zivcic@asoo.hr
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Agencija za znanost i visoko obrazovanje - AZVO
Ul. Donje Svetice 38 /5, Zagreb

azvo.hr

Tel: 01/6274 837

e-mail: javnost@azvo.hr

Ravnateljica: Jasmina Havranek

ured@azvo.hr

Nacionalni centar za vanjsko vrednovanje obrazovanja
Ulica Damira Tomljanovi¢a-Gavrana 11, Zagreb

ncvvo.hr

Tel: 01/ 4501 899

e-mail: info.centar@ncvvo.hr

e-mail: sluzbenik-informiranje@ncvvo.hr

e-mail: ana.franic.bozic@ncvvo.hr (Odnosi s javnoscu)
Telefon: +385 1 4501 804

Ravnateljica: Ivana Katavi¢

e-mail: ured.ravnatelja@ncvvo.hr

Hrvatski zavod za mirovinsko osiguranje
Antuna Mihanovic¢a 3, Zagreb
mirovinsko.hr

Tel: 01/4595-015

e-mail: press@mirovinsko.hr

Ravnatelj: Josip Aladrovi¢

e-mail: ravnatelj@mirovinsko.hr

Hrvatski zavod za zapoSljavanje
Radnicka cesta 1, Zagreb

hzz.hr

Tel: 01/6126 000

e-mail: press@hzz.hr

Ravnatelj: Ante Loncar

e-mail: ravnatelj@hzz.hr

Centar za Zenske studije
Dolac 8, Zagreb
zenstud.hr

Tel: 01 4872 406
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e-mail: martina.petrinjak@zenstud.hr
zenstud@zenstud.hr
Direktorica: Natasa Medved

Centar za Zenske studije Rijeka
SveuciliSna avenija 4, Rijeka
czs.uniri.hr

Tel: +385 (0)51 265-701

e-mail: czs@uniri.hr
Koordinatorica centra: Brigita Milo$
e-mail: bmilos@ffri.hr

Agencija lokalne demokracije Sisak
Ul. Stjepana i Antuna Radi¢a 2, Sisak
http://www.lda-sisak.hr

Tel: 044 521 227

Nacionalna zaklada za razvoj civilnog drustva

Strigina 1a, Zagreb
zaklada.civilnodrustvo.hr

Tel: 01/23399 100

e-mail: zaklada@civilnodrustvo.hr

Zaklada za poticanje partnerstva i razvoja civilnog drustva

Riva 8, Pula
www.civilnodrustvo-istra.hr

Tel: 052 /212-938

e-mail: zaklada@civilnodrustvo-istra.hr
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RELEVANTNE INSTITUCLJE | ORGANIZACLIE

Institut za drustvena istraZivanja u Zagrebu
Amruseva 11/11, Zagreb

idi.hr

Tel: 01/4810 264

e-mail: idiz@idi.hr

Ravnateljica: Dinka Marinovic¢ Jerolimov
e-mail: dinka@idi.hr

Centar za istrazivanje i razvoj obrazovanja / CIRO
Amruseva 8/11, Zagreb

idi.hr

Tel: 01/4883 550

e-mail: ciro@idi.hr

Centar za omladinska i rodna istrazivanja / CORI
Trg kralja Tomislava 21/, Zagreb

idi.hr

Tel: 01/4922 299

e-mail: cori@idi.hr

GONG

Trg bana Josipa Jelaci¢a 15/1V, Zagreb
www.gong.hr

Tel: 01/4825 444

e-mail: gong@gong.hr

Transparency international Hrvatska
Trg Mazuranica 6, Zagreb
www.transparency.hr

Tel: 01/ 48 30 653

e-mail: mediji@transparency.hr

e-mail: ured@transparency.hr

Povjerenstvo za odlucivanje o sukobu interesa
Ulica kneza Mutimira 5, Zagreb
www.sukobinteresa.hr

Telefon: 01/55 59 527

e-mail: info@sukobinteresa.hr

Glasnogovornica: Martina Jurisi¢
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Tel: 01/55 59 509
e-mail: martina.jurisic@sukobinteresa.hr

ZASTITA LJUDSKIH PRAVA I PRISTUP INFORMACIJAMA
Pravobranitelj za djecu

Teslina 10, Zagreb

dijete.hr

Za medije: http://dijete.hr/press/

Tel: 01/4929 669

e-mail: info@dijete.hr

Pravobraniteljica:

Helenca Pirnat Dragicevi¢, dipl. iur.

Pravobranitelj za ravnopravnost spolova
Preobrazenska 4/1, Zagreb

prs.hr

Tel: 01/4848 100

e-mail: ravnopravnost@prs.hr
Pravobraniteljica: Visnja Ljubici¢, dipl.iur

Pucki pravobranitelj

Trg hrvatskih velikana 6, Zagreb
ombudsman.hr

Tel: 01/6431 684
e-mail:_ana.tretinjak@ombudsman.hr
Pravobraniteljica: Lora Vidovi¢
e-mail: info@ombudsman.hr

Povjerenik za informiranje

Jurisi¢eva 19 , Zagreb

www.pristupinfo.hr

Tel: 01/4609 041

e-mail: ppi@pristupinfo.hr

Sluzbenica za informiranje: Hrvoje Vindakijevi¢
e-mail: hrvoje.vindakijevic@pristupinfo.hr

Tel: 01/ 4609 041

Povjerenica: Anamarija Musa

e-mail: povjerenica@pristupinfo.hr
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Plavi telefon

Ilica 36, Zagreb

plavi-telefon.hr

Tel: 01/4833 888

e-mail: plavi-telefon@zg.t-com.hr

Udruga B.a.B.e.

Selska cesta 112a, Zagreb
www.babe.hr

Tel: 01/4663 666

e-mail: babe@babe.hr

Udruga za ljudska prava i gradansku participaciju PaRiter
Janeza Trdine 2, Rijeka

www.pariter.hr

Tel: 095/3935611

e-mail: udrugapariter@gmail.com

Zenska udruga “IZVOR”

Vlatka Maceka 20, Tenja
www.zenska-udruga-izvor.hr

Tel: 031/290 433

E-mail: zenska.udruga.izvor@gmail.com

Zenska soba

Maksimirska cesta 51 A, Zagreb
http://zenskasoba.hr

Tel: 01/ 6119174

e-mail: zenska.soba@zenskasoba.hr

Kuéa ljudskih prava Zagreb

Selska cesta 112c, Zagreb
www.kucaljudskihprava.hr

Tel: 01/551 3395

e-mail: kontakt@kucaljudskihprava.hr

Nansen dijalog centar Osijek
Cvijetkova 32, Osijek

www.ndcosijek.hr

Tel: 031/494 257

e- mail: ndcosijek@nansen-dialogue.net
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Udruga “UMKI”
Kruzna 8, Rijeka
www.umki.hr

tel. 051/320-777
e-mail: umki@umki.hr

Udruga za razvoj civilnog drustva
Blaza Poli¢a 2/1V, Rijeka
www.smart.hr (u izradi)
www.volonterski-centar-ri.org
Telefon: 051 332 750

e-mail: marta@smart.hr

Lezbijska organizacija Rijeka “LORI”
Janeza Trdine 7/1V, Rijeka

www.lori.hr

Tel: 051/212 186

e-mail: loricure@yahoo.com

Hrvatska udruga Zena u pravnoj profesiji
Boskoviceva 24, Zagreb

www.huzupp.com

e-mail: info@huzupp.com

Udruga Domine
Bosanska 4, Split
www.domine.hr

Tel: 021/537 272

Hrvatska udruga poslovnih Zena “Krug”
Ilica 5, Zagreb

www.krug.com.hr

Tel: 091/335 9355

e-mail: udruga.posl.zena.krug@gmail.com

Udruga za zastitu obitelji - Rijeka U.Z.O.R.
Blaza Poli¢a 2, Rijeka
www.udruga-uzor-rijeka.hr

Tel. 051/321-130

e-mail: uzor@udruga-uzor-rijeka.hr
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Hrvatsko debatno drustvo
Petra Berislavic¢a 16, Zagreb
hdd.hr

Tel: 01/8895 880

e-mail: hdd@hdd.hr

Drustvo za komunikacijsku i medijsku kulturu
Kordunska 1, Zagreb

dkmk.hr

e-mail: info@dkmk.hr

UNICEF u Hrvatskoj
Radnicka cesta 41/7, Zagreb
unicef.hr

Tel: 01/3031 647

e-mail: info@unicef.hr

Volonterski centar Osijek
Lorenza Jagera 12, Osijek
vcos.hr

Tel: 031/211 306

e-mail: info@vcos.hr

Volonterski centar Zagreb
Ilica 29, Zagreb

vcz.hr

Tel: 01/3013 058

e-mail: informirajse@vcz.hr

Udruga mladih "Mladi u EU” Sibenik
Prilaz tvornici 41, Sibenik

mladi-eu.hr

Tel: 022/212 834

e-mail: info@mladi-eu.hr

Proni - Centar za socijalno poducavanje
proni.hr

Setaliste P. Preradoviéa br. 7/2, Osijek

Tel: 031/207-426

e-mail: osijek@proni.hr

204. Vukovarske brigade br. 43, 32000 Vukovar
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Tel: 032/441-612,

e-mail: vukovar@proni.hr

Perivoj Viktorovac b.b., 44000 Sisak
Tel: 044/880-826

e-mail: sisak@proni.hr

Don Balda Vijali¢a 11, 22213 Pirovac
Tel: 022/466-709

e-mail: pirovac@proni.hr

FadelIN

Nova Ves 18, Zagreb
fadein.hr

Tel: 01/466 7817
e-mail: office@fadein.hr

Udruga akademskih gradana i studenata “Academico”
Naselje Jelas 1b, Slavonski Brod

www.academico.hr

e-mail: academico.brod@gmail.com

PORTALI

Gradanski odgoj i obrazovanje
Goo.hr

Portal o rodu, spolu i demokraciji “Libela”
Nova cesta 4, Zagreb

www.libela.org

e-mail: info@libela.org

Global novine

Lepusiceva 6, Zagreb
www.globalnovine.eu

e-mail: redakcija@GlobalNovine.eu

Srpsko privredno drustvo ,Privrednik”
Preradoviceva 18/1, Zagreb
www.p-portal.net

Tel: 01/485 4478

e- mail: portal@privrednik.net
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Zahvaljujemo se edukacijskom timu koji je sudjelovao na radionicama: Ve-
sni Alaburié¢ (Odvjetni¢ki ured), Silviji Separovi¢ (Yammat FM), Stipi Alfie-
ru (HRT), Sanji Sarnavki, Paoli Bogovi¢ (U.Z.0.R. Rijeka), Svjetlani KneZevi¢
(fAKTIV/Libela), Jeleni TeSiji (fAKTIV/Libela), Suzani Kunac (Vijece za elektro-
nicke medije), Gordani Simonovi¢ (Vijece za elektronicke medije).

Zahvaljujemo se i asistentu Mateju Radni¢u (Panda komunikacije), kao i svim
sudionici(a)ma radionica, koji su znacajno doprinijeli sadrzaju ove publikacije:

Split 17.-18. vel jace 2018.

Ana Vuckovi¢ (Radio Delta), Darija Radan Jakovcevi¢ (Radio Dalmacija),
Drago Srsen (Radio Narona), Filip Matijevié¢ (Novi Radio Zadar), Ivana Cike$
Zupanovié¢ (TV Jadran), Maja Zrnié¢ (Megamix radio Hvar), Marijo KeZi¢ (Ra-
dio Delta), Marta Vukasovic¢ (UNIDU), Matilda Jelci¢ Stojakovic (Radio Drni$),
Nela Zizi¢ (Totalni FM Split), Nevena Plestina (TV Jadran), Olga Maji¢ (Mega-
mix radio Hvar), Rafael Barkidija (UNIDU), Sinisa Vickov (Radio Brac), Tereza
Srsen (Radio Narona), Ton¢i Juki¢ (Radio Sunce), Tonci Surjan (Radio Val Vela
Luka), Zeljana Petri¢ (Radio M Vela Luka)

Zagreb 10.-11. ozujka 2018.

Alen Mrvac (Radio Mali Losinj), Antun BradaSevi¢ (Slavonski portal/ Sla-
vonac), Arijana Tojagi¢ (Radio Kaj), Franjo Josip Primorac (Z1 TV), Goran
Generali¢ (Radio Koprivnica), Goran Mali$ (Varazdinska TV), Ivana Cutura
(Radio Martin), Lorena Ouahchia (Yammat FM), Marina Mucalo (FPZG), Mari-
nela Katona Juri¢ (RHZK), Martina Vazdar (Yammat FM), Matea Brenci¢ (City
Radio), Mladen Levak (Radio Ludbreg), Momir Divjak (NG-Buntovnici), Nada
Vincelj (RHZK), Neven Jerbi¢ (Radio Ludbreg), Ruza Oreskovi¢ (Hrvatski radio
Otocac), SiniSa Klasi¢ (Obiteljski radio Ivani¢),Tone Butina (Radio Slunj), Ma-
tea Elena Jelusi¢ (Jabuka TV), Matea Corié¢ (Z1 TV)

Rijeka 21.-22. travnja 2018.

Ana Pisak (TV Istra), Ante Matijevi¢ (Radio Rab), Antonia Pavlekovi¢ (Ra-
dio Terezija), Dunja Brence (Radio Centar Studio Porec), Maja SiraZzi¢ (TV Istra),
Marina Lali¢ (Radio Terezija), Mario Benci¢ (Radio Labin), Miljenko Vidulin
(TV Nova), Miroslav Praskalo (Radio Centar Studio Porec), Nenad Ivanovi¢ (TV
Nova), Vedrana Kuéina (TV Istra), Zeljko Hrvat (Radio Istra)
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Osijek 4.-5. svibnja 2018.

Aneta Psihistal (Novosti - R. Vinkovci), Antonija Tomasovi¢ (TV Slavonije i
Baranje - STV), Bojan Uranjek (Televizija Slavonije i Baranje), Branimir Suhi¢
(Slavonski radio), Danica Bukna (Radio Baranja), Dario Glasovac (Slavonski
radio), Dijana Safi¢ (Radio Slavonija), Dragana Zecevi¢ (Radio Borovo), Goran
Mali$ (Varazdinska TV), Ines Brezovac (HR Valpovstina), Ivan Cali¢ (SBTV),
Ivana Imreskovi¢ (SBTV), Marijan Beljan (Glas Slavonije/Slavonski Radio),
Mira Zivkovi¢ (HR Zupanja), Mirela Jurkovié (Radio Baranja), Mirjana Permadi
(HR Vukovar), Nikola Marti¢ (UNIOS), Robert Rac (HR Vukovar), Snezana Vele-
bit (Radio Borovo), Stana Nemet (Radio Banska kosa), Tatjana Marki¢ (Vinko-
vacka TV), Tihomir Novak (Osjecka televizija), Vlado Omazi¢ (Radio Baranja),
Zeljka Kralji¢ (HR Vukovar), Zeljko Komljenovié¢ (Novosti - R. Vinkovci)

Zagreb 19.-20. svibnja 2018.

Almira Koren (Sjeverni FM), Andreja Brozovi¢ (Radio Koprivnica), Brani-
mir Slijepcevié¢ (Radio Rojc), Damir Copi¢ (Radio Rab), Danijela Mlinac (BBR),
Davor Pejnovi¢ (Radio Novi Marof), Franjo Vukinovac (TV Zapad), Gordana
Superak (Radio Kor¢ula), Igor Weidlich (Global), Josipa Jergovi¢ Baklai¢ (HR
Otocac), Kata Pazman Petri¢ (Radio Prkos), Kristina Ljubi¢ (Radio Megaton),
Ljiljana Vuglaé¢ (Radio Megaton), Lucija Ce¢ (Yammat FM), Masa Samardzija
(P-Portal), Mirjana Radulovi¢ (Radio Rojc), Mladen Prevedan (Podravski Ra-
dio Purdevac), Mladen Vukina (Radio Ludbreg), Olivera Radovi¢ (P-Portal),
Patricija Prstaci¢ (TV Zapad), Silvija Zidar Lepoglavec (Podravski Radio Dur-
devac), Tamara Markovié¢ (Jabuka TV), Tomislav Cvitan (TV Zapad), Zeljana
Namesnik (Radio Ludbreg), Davor Pejnovi¢ (Radio Novi Marof), Martina Sa-
badija Budak (Podravski radio Purdevac)
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Publikacija Novinarstvo u javnom interesu nastala je u sklopu projekta “Pru-
zanje tehnicke usluge edukacije nakladnika na temu ostvarivanja prava gradana
na javno informiranje u Republici Hrvatskoj”, koja je izmedu ostalih propisana
Zakonom o elektronickim medijima za Fond za poticanje pluralizma i raznovr-
snosti elektronickih medija .

Sadrzaj ove publikacije iskljuciva je odgovornost autora.
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